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UN QUADERN DE PSICOLOGIA

Sense proposit previ dedilar aquesta vegada un' nombre mo-
nogrdfic; per efecte, direm, d'una pura coincidéncia de malerials
dins les carteves de la mostra vedacci6, suri el present Quadern amb
un sumari relatiu tot ell a la psicologia. Certament, un atzar aixé
no hauria estat possible a casa nostra, uns quanis anys enrera,
Mes, d'un temps cap agui, fonts eficacissimes t silencioses, en
ordre al cultiu de les ciéncies del pemsament, ragen en una mag
amagada continuitat. Un, dos, vint canters ja en son plens i les
mans sen van, sense hi pemsar, a oferir-los a la gran set ideal
del nostre pobre poble,

«a la gran set, secular sis vegades!...»

Des de la tardor de 1914 un grup @ estudiosos, més apetenis o
més laminers d aquestes limfes del filosofar, ve reumint-se tols
els dissabtes, en el recé més recatat de la nostra cabdal institucié
de cultura. Un intent per Uexplanacidé definitiva d'un pensament
severament sistematic es desenvoilla ovdenadament en aquesies re-
unions. EL pla complet comprén tres paris: la Dialéctica, la
Psicologia, la Fisica. Els tres cursos ja transcorreguis han estat
omplerts per la primera part, distribuida en una cinguantena de
Uigons. Avui la construccié d agquesta Dialéctica nostra es pod
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donar per terminada. A 'obra aixi elaborada, It manca poc per
trobar-se en disposicié de veure la pitblica llum.

Un altre grup de composicié un poc diferent, s'aplega en el
mateix lloc cada quinze dies. L’objecte es troba en el resum dels
libres nous 1 el buidament de les revistes especials. L'informacid
de cada un dels assistents és aixi augmentada i conslantment reno-
vellada. Les vescensions, molt detingudes a volles, compendien els
textos, en fan ressoriir Uesperit o la diveccié. Part d aquestes res-
censions van després a nodvir les colummes bibliografiques dels
¢Arxius de UInstitut de Ciénciesy 1 dels QVADERNS D'EsTVDL

Per fi, un lercer grup, consagrat als treballs de psicologia.
Agqusst funciona en llargues sessions hebdomedaries, dins el local
d'una de les nostres institucions socials, a la qual intevessa, per
arribar a organiizar-se segons mélodes moderns i cientifics, cons-
tituir un nucli de competents aptes per practicar els andlisis
de la psicologia diferencial, en I'aplicacié vocacional sobre tot.
La tasca en aquest mou grup s’ha referit a quatre extrems. En
primer lloc, es tractava de iriar el wmaterial i la disposicio per
Uinstal'lacié d'un laboralori de psicologia experimental. Després,
de reuntr els titols en unma bibliografia selecta i de fer I'adgui-
stci6é dels liibres, aplegani-los en una biblioteca organisada. En
tercer lloc, de constituir una manera d’escola prdctica on joves
aptituds s’ensinistressin en l'exercici dels mélodes d’ aquesta cidncia,
que no troben a Barcelona cap altre lloc d aprenentaige coherent.
Per diltim, importava arribar, per mitja d'un andlisi, a una
fixacié de les condicions mentals propies del mnostre poble, a un
estuds de llinaige etmografic, que permeti de donar, dins Catalunya,
al «Coneix-te tu mateix» un abast col'lectiu. En aquest darrer
estudi ha estat de gran valda la prova inconltestable que cal mo-
dificar, perqué pugui aplicar-se als nostres nois, U'escala de Binet-
Stmon, des del doble punt de mira de les dots optiques ¢ de I'ap-
titut literdria 1 abstractiva.

Gaire bé tols els documents apuntals en aquest nombre dels
QVADERNS D'ESTVDI procedeixen de Uactivitat d’aguest darver grup.
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Tres ensenyaments regulars d'ordre filosofic acompleten, dins de
limits més elementals, i en una forma més propiament docent,
(distinta a la que prenen els liures agrupaments anteriors, que
millor corresponen al tipus laboratori o seminari), I'obra iniciada
dins daquests. Instal'lats dins una escola professional femenina,
els ensenyaments al-ludits supleixen, per la moble seleccid del seu
assumpte, allo que el caracter de la seva clientela els imposen de
Limitacié en Patveviment i en la complexitat. La Ciéncia de la
Cultura, per mingi encara emsenyada a Espanya, s’ha introduit
en Pun dells. En Dalive, per enllag amb el problema de la classi-
ficacié dels coneixements cientifics, hi ha lloc d'insinuar algin
tema cabdal de UEpistemologia. I, en la matéria que s’ha ano-
menat «Principis © desenvotlle historic de les ciéncies [fisiques i
naturalsy, no hi cap, integra si succinta, Uexplanacié de iota una
Filosofta de les Ciéncies? Inquietuds noves, qiiestions modernissimes,
han trobat en aquests treballs diddctics, som lloc. Aqui hi ha una
altra font viva pey la fecundisacié del nostre pensament nacional.

Una alira ha vingut a trobar canal en les séries dels Cursos
Monografics dalts estudis i d'intercanvi. Aqui el proposit rector
ha estat el segiient: Renovar Vambient que respiren els conreadors
de les disciplines especials, amb una oxigenacid filosofica, condicié
prévia de tota rveal vemovacié cientifica. A la Pedagogia s'ha pogut
aplicar aixi el vesultat de dos cursos, Vun on sexposaven les
idees d'un autor nostre; Ualtre, les d'un autor italid, ambdds en
sentit idealista. Mes també a la Filologia, © amb un igual sentit
idealista, ha estat dirigit un altre esforg. I al Dret, un tercer,
mitjangant el curs d'un professor foraster, curs que, tot 1 éssent
de gran gemeralitat filosofica per son lema, fou més especialment
divigit, per efecte del especialisme del discemt, a un public de com-
peténcia juridica. Enguany aquesta campanmya venovadora conii-
auard. Dos cursos sén dedicats respectivament a la nutricié filo-
sofica del treball historic i a la del treball matematic. Els fruits
duna empresa aixi, si es prossegueix amb coheréncia i constan-
cia, poden ésser incalculables.
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Esmentem Uauxili que ha rebut aquesta tasca per instrument
de la present revista QVADERNS D'ESTvDI; on Iobra d’allunyar
les disciplines particulars de Uempivisme i de la rutina, aixi com
de prevenir-les contra els riscs del messianisme i del dilettan-
tisme, ha irobat organ adequat i fidel vessd. En la Pedagogia
principalment, tothom fja ha vist com era intimament enllagada
la giiesti6 de la reforma dels métodes amb la de la millor diluci-
dacié de les bases. Tothom ja ha comprés que en Pedagogia no es
tracta, no s'ha de tractar tant de facils veceptes, com de dificils
tnvestigacions.

A la Filosofia ha d’alcangar també la divulgadora generositat
que, dirigida a tots els ordres de coneixements, és significada per
la biblioteca «Minervas. Una Introduccié a la filosofia, un Petit
vocabulari de termes filosofics, una Historia elemental de la Filo-
sofia, es preparen dins de la col'leccié. I ha vist fa la lum
un tractai de Metafisica; un tractat de Metafisica posat a com-
prensié de tothom i a preu de tremtacinc céntims. I la paraula
que des de les pagines d'aquest traciadet abrival ens allicona es
la paraula d'un gran mort, mestre en el pensament de la raga;
paraula que per mig segle s’havia glagat, en Paire cru de ligno-
rdncia 1 de Vindiferéncia.

Precisament aguest sant proposit d’honorar i fer reviure els
nostres grans ancestres en Uobra de pensament, ha provocat 1
anima un altre capitol d’esforgos, que lendeixin a portar fins al
camp que la nostra suor també rega, les aigiies profumdes de la
patria tradicid. El resum de Metafisica que acabem d'al'ludiv és
extret 1 adaptat duna publicacié més vasta, la dificultat de la
qual no pot caleular ningii que no sigui informat de certs lamen-
lables antecedents. L'obra didictica de Francesc Xavier Llorens
ha tornat, amb la publicacié dels seus «Apunts» a la lum de
Vestudi, de la critica y de la glovia. Quant a Lull, un erudit
francés ha estat encarvegat @ analisar-ne i de reuniv-ne la Anto-
logia, aquell sentit i aquelles pagines que millor poden aparéixer
amb vivacitat, als ulls del lector filosdfic modern. La mateixa cosa
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fara tot seguit un angles amb Joan Lluis Vives. I la traduccid
de Sibiuda per Montaigne serd posada en francés modern i reedi-
tada © anotada. I, si és possible, es veurd de saber, a través de
Vinventari dels autors llegits per Descartes, si en el pensador fran-
cés han pogut tenir alguna infludncia les imsinuacions licides
del nosire pensador.

Una Biblioteca Filosofica, de qué els dos primers volums son
en premsa, reunird alguns d'aquests treballs © daltres principal-
ment de cardcter tedrvic. EL tercer 1 quart volum de la Biblioteca
filosofica, obra nostra, obra de catalans seran. Poguessin seguir-ne
d'altves i alires aixdl... La publicacié d'un Anuari, de cardcter in-
ternacional, reunint, a més de memories, bibliografia detallada, 1,
fins alli aom sigui possible, completa, acreixerd Uorgan editorial
al servei d’aquest complicat esforg de restauracié dels estudis filo-
sofics.

Qué més? Qué afegirem encara en aquesta simple enumeractd
de feines i tasques, que no ja sinb algar una punta de la cortina
darrera la qual es prepara tal volta uma realisacié de tal bellesa,
que retorni decididament a Catalunya una irrecusable dignitat da-
vant del mén? Direm que, tan mateix, a través de malvolences o
distraccions, un precios element d'interés piiblic, de curiositat 1
fins & amor desvetllades ve a acompanyar, a la darrera hora, lés
primeres etapes d' aquest moviment. Primer de gener de mil mow-
cents disset, un periodic politic de Barcelona— bé és verilat, que
es tracta d'un periddic en catala! — publica, amb geste bell i har-
dit, un nombre extraordinari, anunciat amb grans cartells per les
cantonades sobre el desenvotlle del pensament filosofic catald.

Si aixd ha estat aixi, qui estranyard que sense proposit mono-
grific previ, per simple atzar d'una coincidéncia en les carteres,
uns quants treballs en aquest sentit s’hagin apuntal en el Quadern
que, amic dels QUADERN, venim avui a oferir-te?

Er Guarta
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UNA EXPERIENCIA DE PSICOLOGIA
DEL TESTIMONI

I. CARACTER DE L’EXPERIENCIA.

L’experiéncia que anem a referir ha estat feta amb el ca-
racter d’exercici practic i exemple de métodes psicologics per
iniciacié d’un grup d’estudiosos en un petit laboratori destinat
a exploracions i examens mentals i installat al Secretariat de
Aprenentatge. El seu assumpte I'inclou dintre de l’estudi de
la que s’anomena avui «psicologia del testimoni», capitol inte-
ressantissim de la psicologia empirica, que recentment s’ha es-
pecialitzat, que en poc temps porta rebudes moltes contribucions,
procedint de vans laboratoris del mén, i que semblen destinades
a tenir serioses conseqiiéncies en la practica. L’experiéncia de
Barcelona s’ha realitzat sota la direcci6 de D. Eugeni d’Ors,
membre de I'Institut de Ciéncies, i de D. Lluis Torres Ullastres,
director de les Escoles del Districte VI.

11. TRASCENDENCIA DE LA PSICOLOGfA DEL TESTIMONI,

Es comprén, per 'exemple d’aquelles conseqiiéncies, la tras-
cendenci: que l'establiment de les lleis que produeixen ’alteracié
i falsificacié dels records personals, quan es testimonia sobre els
mateixos, i adhuc el simple fet que aquestes alteracions i falsifi-
cacions es produeixen, esta destinat a tenir, en quant siguin aques-
tes adquisicions ben conegudes, dins el*Dret processal i la practica
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judiciaria. Es principi correntment admés, dins les disposicions
legals referents al testimoni, que la deposici6 d’un testimoni de
bona fe que conta coses que ell personalment ha vist o que re-
porta, titol de preferéncia, coses que li han estat referides, és
digne de créd t. De manera que fora dels casos flagrants d’alienaci6
mental o quan se tracta de menors d’edat, tota I’acci6 controla-
dora del jutje imparcial o de la part adversa en judici, es refereix
fGnicament i exclusiva sobre la bona fe i les altres qualitats morals
del testimoni de qué es tracti, sense ferse un lloc 2 la possibilitat
que, malgrat d’aquesta bona fe 1 per una llei psicologica necessa-
ria, la matéria testimonial hagi pogut alterar-se en la ment del
que la reprodueix.

No obstant, Pargument irrecusable dels fets ens mostra que
aixo es compleix sempre. Un fet presenciat, com una referéncia
recollida, sén deformats pel que en serva record; i no deformats
{inicament per I’abolici6 d’elements mnémics o per confusioé
dels mateixos, siné per intervencié d’elements imaginatius, que
no solament vénen a completar i falsejar els elements persis-
tents, siné que arriben a crear elements del tot nous, sense per-
judici de la bona fe que havem suposat per hipotesi.

III. LA REFORMA DEL DRET PROCESSAL COM A CONSEQUENCIA DE
LES ADQUISICIONS DE LA PSICOLOGfA DEL TESTIMONIL

Es diffcil predir detalladament el génere i caracter de les dis-
posicions legals relatives al Dret processal en qué un dia han de
venir a traduir-se aquestes adquisicions de la Psicologia. Perd
les linies generals de la reforma es poden prou senyalar. Aquesta
ha de consistir sobre tot en una wvaloracié psicoldgica del testi-
moniatge; valoracié que, en cas de discrepancia entre les parts,
haura de produir-se, no amb simples refiances a l'intuici6, sin6
per efecte d’un dictamen técnic, analeg als que ja avui el progrés
de les idees ha imposat en les qiiestions relatives a la responsa-
bilitat, etc.
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IV. BIBLIOGRAFfA, l

Un treball sobre psicologia del testimoni que comenca ja a
esdevenir classic, és el de Stern Die Aussage. Una revista espe-
cial estudfa I'argument, des de fa deu anys, la titulada Beitrage
zur Psychologie der Aussage. A remarcar en ella els treballs de
Stern i de Jaffa. També es pot consultar el treball dels deixe- -
ples de Lipmann, de von Litz i de Kiilpe i els dels psicolegs
reunits a] Congrés de Tubinga, aixi com la Forensische Psychia-
frie de Kraepelin i la Kriminal Psychologie de Groos.

V. EL TIPUS DE L’EXPERIMENTACIO SOBRE EL TESTIMONIL.

Essencialment, un experiment de psicologia del testimoni té
sempre dues parts:

I.* Producci6 davant del subjecte d’'un fet experimentalment
isolat i els elements del qual s’han analitzat, enumerat i valorat
en lo possible. _

2.* Report per part del subjecte dels elements d’aquest fet !
i estudi de la fidelitat quantitativa i qualitativa d’aquest raport,
acomparant-lo amb 1’analisi elemental del fet experimentalment
produit.

Amb complexitat més o menys gran d’elements, amb major
0 menor precisié en l'analisi dels mateixos, amb puresa més o
menys escrupulosa en la presentaci6 del fet que ha de constituir
la matéria experimental, amb una persecucié més o menys con- _
tinuada en el temps dels efectes adulteradors que el curs d’aquest 5
produeix en el testimoni, I'immensa majorfa de les proves pro-
posades pels autors, s’ajusten a I’esquema que hem indicat.

VI. Disposici6 DE L’EXPERIENCIA VERIFICADA AL NOSTRE LA~
BORATORI.

Per obtenir un major domini sobre els elements del fet, ma-
téria de l'experiéncia, i una major possibilitat d’inventari ana-
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litic d’aquests mateixos elements, es va triar, no un fet real,
sind una ficci6, desenrotllada per mitjd de l’aparicié successiva
de quadres en la pantalla d’un aparell de projeccions. Aquests
quadres formaven una narracié: la del conte ben conegut que en
el folk-lore franceés és conegut amb el nom de La belle et la béte.

Per compensar la limitacié que suposaria el cenyir la presen-
tacié a elements oOptics, es va voler associar a la presentacié
visual de la narracié una presentaci6 parlada que anés consti-
tuint successivament una explicaci6, sempre purament activa,
de l'accié que anava fixant les vistes que desfilaven per la pan-
talla. Aquesta narracié era recitada, de conformitat amb un
text previament establert i pronunciada amb monotonia simé-
trica, seguint un ritme uniforme i amb veu pausada i distinta.

VII. LA NARRACIO FIGURATIVA I LA NARRACIO ORAL.

Reproduim a continuaci6 la série d’'imatges que constitufen
la narracié objecte de l'experiéncia. Cal observar que aquestes
imatges, aqui reproduides tnicament en contorn, apareixfen
acolorides damunt la pantalla, amb la coloracié rudimentaria,
perd viva i plaent, propia d’aquestes joguines i en un tamany
que pot calcular-se en compdranga amb 1a reproduccié aqui
donada a una escala de 40 : 1.
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b

La narraci6 oral, que acompanyava la representacié6 figurativa,
s'ajustava al segiient text, separat en petits aparts, cada un dels
quals correspon a una de les escenes de la narracié figurativa.
Cal advertir, que com en aquesta, cada série de quatre vistes
anava unida en un sol vidre, aiximateix en la narracié oral s’han
distribuit els aparts en séries de quatre cada una, formant a
manera de capitols.

Hi havia una béstia monstruosa i ferotge propietaria d'un palau
magnific al mig de la selva i que vivia en ell tota sola.

No lluny d’alli vivia una hermosa donzella molt amiga de cusir
i de mimar el seu gat.

L’hermosa donzella estimava molt el seu pare i procurava que
res li faltés.

En canvi, les germanes de 1’hermosa donzella eren peresoses
i plenes de vanitat.

II

El paie de I’hermosa donzella va rebre noves que l'obiigaren
a sortir de sobte per un cami que travessava la selva.

Les seves filles 1i digueren 1’adeu, i 1’hermosa donzella [que era
la més petita] li va dir: «Pare, porteu-me una rosa.»

El pobre viatger tingué de travessar la selva al mig de la pluja
i perseguit pels llops. Equivocant el cami, es va perdre.

Havent se perdut, camina que caminaras, va trobar-se de sobte
a la porta del castell on vivia tota sola la béstia monstruosa
i ferotge.

III

Entra al palau misteiiés i, oh sorpresa! no hi troba a ningq,
perd si un bon foc encés i una taula parada i un bon pollastre
rostit, pa i vi.

W
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11.

12.

14.

16.

Havent ben menjat, va anar a passejar pel jardi i, recordant-se
del que 1i havia dit 1a seva filla, I’hermosa donzella, va voler
collir una bella rosa sense reparar que la béstia monstruosa
i ferotge estava ajassada darrera dels rosers.

Oh terror! Vetaqui que li surt la béstia monstruosa i ferotge
i el pobre pare de I’hermosa donzella veu proxima la seva
mort.

Espaordit, demana perd6. «Et perdono la vida — diu la béstia
monstruosa i ferotge, — perd ha d’ésser amb la condicié que
has d’anar a casa teva i tornar portant-me una de les teves
filles.»

IV

El pare torna [plorant] a casa seva i déna la rosa a la seva filla,
I’hermosa donzella, i diu: «Una de vosaltres ha de venir amb
mi, perqué he jurat a la béstia monstruosa i salvatge que li
portaria una de les meves filles.» Les dues germanes peresoses
i vanitoses fan el desentés; perd I’hermosa donzella diu: «Pare,
jo hi aniré.»

Vetaqui que el pare se ’emporta i [mort de dolor] ’acompanya
pel cami que condueix al castell de la béstia monstruosa
i salvatge.

Arriben al castell, i I’hermosa donzella, quan se queda sola, s’age-
nolla i fa una oracié demanant a Deu que la socorri en aquest
terrible pas.

L’hermosa donzella se’n va al 1lit i, en somnis, se li apareix una
fada que li diu que no tingui por, que ja vetllard per ella.

v

A l'endema de mati, a 1’hora d'esmorzar, compareix la béstia
monstruosa i salvatge, i ’hermosa donzella [dissimulant la
seva por per no ser-li antipatica] li somriu i l'invita a seure
al seu costat.

La béstia monstruosa i salvatge se’n va sense dir qué pensava
fer, i I’hermosa donzella es posa a recordar el seu pare, que
Huny d’ella plora la seva desventura.

I5




QVADERNS D’ESTV¥D]

1q.

20.

21.

22.

23.

24.

Vetaqui que compareix un majordom, cambreres i portadors
de bells vestits de nfvia que, sense dir ae qui vénen, son des-
tinats a 1’hermosa donzella presonera de la béstia. ‘

Passen dies i dies, i I’hermosa donzella no veu ningf més; perd
vetaqui que una nit, en somni, se li apareix ’imatge de la
béstia monstruosa i ferotge, la qual li revela que estd malalta
de mort i que va a morir.

VI

L’hermosa donzella, agraida i generosa, corre al jardi i troba
la béstia monstruosa i salvatge, que gaire bé no li quedaven
forces. Pero, en lloc d’acabar-la de matar i guanyar aixi la
seva llibertat, 1a socorre perqué la veu necessitada i 1i déna
aigua fresca, que li serveix de remei al seu mal.

Vetaqui que la béstia monstruosa i selvatge s’agenolla al davant
de I’hermosa donzella s diu: «Gracies, hermosa donzella; tu
tens bon cor, i en recompensa has de saber que séc un princep
encantat que, [castigat per una malifeta], vaig ésser conver-
tit en béstia monstruosa i salvatge i condemnat a esperar
en aquest encantament que alguna anima generosa tingués
pietat de mi.

Oh meravellal Vetaqui que ’hermosa donzella veu que la béstia
monstruosa i salvatge desapareix i en lloc seu es troba [age-
nollat] al seu davant un gentil princep que li ofereix una rosa
i la seva amor.

Quinze dies més tard es casaven el princep gentil i I’hermosa
donzella, i a la porta de l’església, quedant-se soles amb el
seu pare, les dues germanes peresoses i vanitoses es miraven
amb enveja la germana xica, a la qual la seva valentia i bon
cor havien portat tanta de ventura.

VIII. ELs SUBJECTES DE L’EXPERIENCIA,

Es van triar per observadors del fet i per ulteriors testimo-
niadors vuit subjectes, comprenent dues séries: I'una constituida
per senyoretes estudiants d’una Escola superior i 1’altra, per

16
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cinc nois, alumnes d’escoles populars d’ensenyament primari.
Seran designades les primeres per les parelles d’inicials DH,
MR i MF. Els segons, per les inicials MV, AM, EE, IG i AG.

IX. ALTRES DETALLS SOBRE L’EXPERIENCIA.

L'experiéncia va verificar-se en la data del dia 1z d’abril
de 1916.

El lloc va ésser una de les sales del laboratori per la presen-
tacié de les projeccions i altres, diferents i isolades, per les prime-
res disposicions testimonials, les quals seguiren immediatament a
aquella.

Hora, les set del vespre; mentre la duraci6 de les projec-
cions, la sala on les mateixes es realitzaven fou mantinguda en
obscuritat. De seguida les sales on reculliren les primeres’ depo-
sicions eren aclarides amb llums#baixos i deixades sense cap
objecte que en elles pogués, per associaci6, reforcar el record
d’alguna de les escenes a referir.

Precediren cinc minuts a la projeccié dels quadres. Cada vista
de quatre quadres de la llinterna era presentada durant quatre
minuts i entre la presentaci6 de dos quadres consecutius es dei-
xava transcérrer uniformement un interval d’un minut.

Ja havem dit que el recitat de cada un dels aparts de la nar-
raci6 oral acompanyava la presentaci6 de l'escena corresponent.

La durada total de la presentacié va ser de trenta tres
minuts.

X. ANALISI DE LA NARRACIO.

Es prescindi d’andlisi de la narraci¢ figurativa tota vegada
que el que es sol'licitava dels subjectes era la reproduccié de la
narraci6 oral, és a dir, el reportaige de I'accid.

La narraci6 oral va ser convencionalment dividida en ele-
ments de record, en la disposicié segiient:
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10.

II.

12.

Hi havia una béstia monstruosa i ferotge | propietaria d’un palau
magnific | al mig de Ia selva | i que vivia en ell tota sola.
No Illuny d’alli | vivia una hermosa donzella | molt amiga de
cusir | i de mimar el seu gat.

L’hermosa donzella estimava molt el seu pare | i procurava que
res li faltés.

En canvi, les germanes de 1’hermosa donzella eren peresoses
1 plenes de vanitat.

II

El pare de I’hermosa donzella va rebre noves que l'obligaren
a sortir | de sobte | i sense companyia | per un cami que tra-
vessava la selva.

Les seves filles li digueren l’adeu, | i I’hermosa donzella, [que
era la més petita], li va dir: «Pare, porteu-me una rosa.»

El pobre viatger tingué de travessar la selva | al mig de la
pluja | i perseguit pels llops |. Equivocant el cami, |es va
perdre | .

Havent-se perdut, camina que caminards, | va trobar-se de
sobte a la porta del castell on vivia tota sola la béstia mons-
truosa i ferotge.

III

Entra al palau musteri6s | i, oh sorpresal, no hi troba ningt, |
pero si un bon foc encés | i una taula parada |i un bon po-
llastre rostit | pa i wvi

Havent ben menjat, | va anar a passejar pel jardi|i, recor-
dant-se del que li havia demanat la seva filla, I’hermosa don-
zella, | va voler collir una bella rosa | sense reparar que la
beéstia monstruosa i ferotge estava ajassada darrera dels rosers.

Oh terror! Vetaqui que li surt la béstia monstruosa i ferotge, |
i el pobre pare de I’hermosa donzella veu proxima la seva mort.

Espaordit, demana perdé. | ¢Et perdono la vida — diu la béstia
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13.

4.

16.

20,

monstruosa i ferotge, — | perd ha d’ésser amb la condicié
que has d’anar a casa teva |i tornar portant-me una de les
teves filles.»

v

El pare torna [plorant] a casa seva, | déna la rosa a la seva filla,
I’hermosa donzella, | i diu: «Una de vosaltres ha de venir amb
mi | perqué he jurat a la béstia monstruosa i salvatge que li
portaria una de les meves filles.» | Les dues germanes pere-
soses i vanitoses fan el desentés; | perd 1’hermosa donzella diu:
¢Pare, jo hi aniré.»

Vetaqui que el pare se I’emporta | i [mort de dolor]1’acompanya
pel cami que porta al castell de la béstia monstruosa i salvatge.

Arriben al castell, ]i I’hermosa donzella, quan se queda sola,
s’agenolla | i fa una oraci6 | demanant a Deu que la socorri
en aquest terrible pas.

L’hermosa donzella se’n va al Ilit | i en somnis se li apareix una
fada | que li diu que no tingui por, que ja vetllara per ella.

\'4

A l'endemd de mati, | a I’hora d’esmorzar | compareix la béstia
monstruosa i salvatge, | i ’hermosa donzella, [dissimulant la
seva por per no ser-li antipatica], li sommiu | i l'invita a seure
al seu costat.

La béstia monstruosa i salvatge se’n va | sense dir qué pensava
fer, | i ’hermosa donzella es posa a recordar el seu pare | que,
lluny d’ella, plora la seva desventura.

Vetaqui que compareix un majordom, | cambreres | i porta-
dores de bells vestits de nlvia que, | sense dir de qui vénen,
| s6n destinats a I’hermosa donzella presonera de la béstia.

Passen dies i dies, | i 'hermosa donzella no veu a ningd més;
| perd vetaqui que una nit, en somnis, se li apareix 1'imatge
de la béstia monstruosa i ferotge, |la qual li revela que esta
malalta de mort i que va a morir.
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VI

21. L’hermosa doneella, [agraida i generosa], corre al jardi, | i troba
la béstia monstruosa i salvatge que gairebé no li quedaven
forces. | Perd, en lloc d’acabar-la de matar |i guanyar aixi
la seva llibertat, | la socorre perqué la veu necessitada |il
déna aigua fresca, | que li serveix de remei al seu mal.

22. Vetaqui que la béstia monstruosa i salvatge s'agenolla davant
de 'hermosa donzella | i diu: «Gracies, hermosa donzella; tu
tens bon cor, | i en recompensa has de saber que s6¢ un prin-
cep encantat | que, [castigat per una malifeta], vaig ésser
convertit en béstia monstruosa i salvatge ji condemnat a
esperar en aquest encantament que alguna anima generosa
tingués pietat de mi.»

23. Oh meravellat Vetaqui que 1’hermosa donzella veu que la
béstia monstruosa i salvatge desapareix i en lloc seu es troba,
[agenollat] al seu davant, un gentil princep | que li ofereix
una rosa |i la seva amor, |

24. Quinze dies més tard | es casaven el princep gentil i I’hermosa
donzella |i a la porta de l’església, | quedant-se a soles amb
el seu pare, j les dues germanes peresoses i vanitoses es mira-
ven amb enveja la germana xica, a la qual la seva valentia
i bon cor havien portat tanta de ventura.

El total, doncs, d’elements separats en un analisi convencio-
nal és de g2, distribuits en 24 escenes i aquestes en 6 capitols.

Indtil creiem dir que d’aquesta distribuci6 no se’n va donar
comunicacié als subjectes, limitant-se son coneixement als ex-
perimentadors a fi que ells poguessin utilitzar-la en l’ulterior
estadistica comparativa destinada a valorar els testimoniatges
d’aquells.

Distribuits aquests elements en forma de versiculs i comple-
tant el sentit de cada un d’aquells, alld on és necessari, per mitja
de les paraules que es separen amb paréntesi, obtenim la distri-
bucié segiient:

.
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1. Hi havia una béstia monstruosa i ferotge

— propietaria d’un palau magnific

— al mig de la selva

—1i que hi vivia en ell tota sola.

2. No Hluny d’alli

— vivia una hermosa donzella

— molt amiga de cusir

—1i de mimar el seu gat.

3. L’hermosa donzella estimava molt el sen pare
— i procurava que res li faltés,
4. En canvi, les germanes de 1’hermosa donzella eren peresoses i

plenes de vanitat.

II

5. El pare de I'hermosa donzella va rebre noves que l’obligaven
a sortir.
— de sobte
— per un cami que travessava la selva.
6. Les seves filles 1i digueren 'adeu i 1’hermosa donzella li va dir:
«Pare, porteu-me una rosa.»
— [I’hermosa donzella] era la més petita.
7. El pobre viatger tingué de travessar la selva
— al mig de la pluja
— 1 perseguit pels llops.
— Equivocant el cami,
—es va perdre.
8. Havent-se perdut, camina que caminaras,
— va trobar-se de sobte a la porta del castell on vivia la béstia
monstruosa i ferotge.

III

9. Entra al palau misterids
— i, oh sorpresal, no hi troba ning,
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— perd si un bon foc encés
-—1 una taula parada
—1i un bon pollastre rostit,
—pai vi
10. Havent ben menjat,
— va anar a passejar al jardi
----- i, recordant-se del que li havia demanat la seva filla, I’hermosa
donzella,
—-va voler collir una bella rosa
~—Sense reparar que la béstia monstruosa i ferotge estava ajas-
sada darrera el roser.
11. Oh terror! Vetaqui que li surt la béstia monstruosa i ierotge
—1 el pare de I’hermosa donzella veu proxima la seva mort.
12. Espaordit, demana perdé.
— «Et perdono la vida — diu la béstia monstruosa i ferotge, —
— perd ha d’ésser amb la condicié que has d’anar a casa teva
—1 tornar portant-me una de les teves filles.»

v

13. EI pare torna a casa seva plorant,
— doéna la rosa a la seva filla, ’hermosa donzella,
—1 diu: «Una de vosaltres ha de venir amb mi,
— perqué he jurat a la béstia monstruosa i salvatge que li por-
taria una de les meves filles.»
— Les dues germanes peresoses i vanitoses fan el desentes,
— perd 'hermosa donzella diu: «Pare, jo hi aniré.s
14. Vetaqui que el pare se 'emporta i I'acompanya pel cami que
condueix al castell de la béstia monstruosa i salvatge
— [el pare estava] mort de dolor.
15. Arriben al castell,
— 1 I'hermosa donzella, quan es queda sola, s’agenclla
—1i fa una oracié,
— demanant a Deu que la socorri en aquest terrible pas.
16. L’hermosa donzella se’n va al llit i en somnis se li apareix una
fada que li diu que no tingui por, que ja vetllard per ella.
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17. A l'’endema al demati,
— a I’hora d’esmorzar,
— compareix la béstia monstruosa i salvatge,
— i I’hermosa donzella li somriu dissimulant la seva por per no
ésser-li antipatica.
— i l'invita a seure al seu costat.
18. La béstia monstruosa i salvatge se’'n va
— sense dir qué pensava fer,
— i I’hermosa donzella es posa a recordar el seu pare,
— que, lluny d’ella, plora la seva desventura.
19. Vetaqui que compareix un majordom,
— [compareixen] cambreres,
— [compareixen] portadors de bells vestits de navia,
— que, sense dir de qui vénen,
— s6n destinats a I’hermosa donzella presonera de la béstia.
20. Passen dies i dies,
— i I’hermosa donzella no veu a ning meés;
— perd vetaqui que una nit, en somnis, se li apareix 'imatge de
la béstia monstruosa i ferotge,
— la qual li revela que estd malalta de mort i que va a mOrir.

VI

21. L’hermosa donzella corre al jardi;
— [I’hermosa donzella] estava agralda i [era] generosa;
— troba la béstia monstruosa i salvatge, que gairebé no li que-
daven forces;
— perd, en lloc d’acabar-la de mata
— i guanyar aixi la seva llibertat,
—la socorre perqué la veun necessitada,
—1 1i déna aigua fresca
— que li serveix de remei al sen mal.
22. Vetaqui que la béstia monstruosa i salvatge s’agenolla al da-
vant de 1’hermosa donzella
— i din: «Gracies, hermosa donzella; tu tens bon cor,
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i en recompensa has de saber que séc un princep encantat
— Que vaig ésser convertit en béstia monstruosa i salvatge
— castigat per una maljifeta
—1 condemnat a esperar en aquest encantament que alguna anima
generosa tingués pietat de mi.»

23. Oh meravella! Vetaqui que ’hermosa donzella veu que la bés-
tia monstruosa i salvatge desapareix, i en Hoc d’ella es troba
al seu davant un gentil princep

— [el princep era] agenollat
— que li ofereix una rosa
—1i la seva amor,
24. Quinze dies més tard
——es casaren el princep gentil i I’hermosa donzella,
—i a la porta de l'església,
— quedant-se a soles amb el seu pare,

— les dues germanes peresoses i vanitoses es miraven amb enveja
la germana més xica.

XI. SUCCESSI6 DELS TESTIMONIS.

Les deposicions testimonials varen ésser recollides en les
dates segiients:

1) El dia mateix de la presentacié del fet (12 d’abril de 1916)
i tot seguit d’aquesta en les sales del laboratori contigiies a aquella
on la presentacié havia tingut lloc.

2) El dia 17 d’abril immediat, és a dir, cinc dies després.

3) El dia 20 de maig segiient, és a dir, trenta-vuit dies des-
prés.

4) El dia 20 de novembre, és a dir, 222 dies després, es re-
colli la darrera série de testimonis.

Els subjectes han estat, dins d’aquesta escala de temps, di-
vidits en grups.

En la primera data sén recollides oralment 2 deposicions,

una d’infant i una d’adult; i per escrit 2, una d’infant i una
d’adult.

) ———————
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En la segona data: 1 d’oral (infant) i 4 d’escrites (tres d’in-
fants i una d’adult).

En la tercera data sén recollides 6 deposicions escrites (tres
d’infants i tres d’adults).

En la quarta data sén recollides 6 deposicions escrites (tres
d’infants i tres d’adults).

Els subjectes dels quals s’ha recollit deposicié en totes les
dates sén 4, senyalats en la llista de subjecte amb les inicials

En les reproduccions que segueixen, aquests testimonis ocupen
sempre el primer lloc dintre de s continguts en cada una de les
dates de l'experiéncia.

DEPOSICIONS DEL 12 D’ABRIL

Al mig d’una selva hi havia un palau que perteneixia a una bestia
monstruosa i ferotge. (El quadre representa l’entrada del palau, hi
ha una escalinata, als costats té unes columnes sobre les quals es
veuen dos testos amb plantes. La bestia sembla a punt d’entrar al
palan).

Més enlla a l’altre extrem de la selva, vivia un pare amb tres
filles. (El quadre representa la més xica, una hermosa dongella
seguda a un sofd. Segueix una altre imatge que representa el pare
de la donzella segut a taula i servit per ella. Un altre quadre repre-
senta les dues germanes més grans segudes a un sofa i semblen mig
endormiscades).

Representa 'historia un missatger que porta una carta al pare,
quan se despedeix de les filles, dues més enretirades i la petita aga-
fada del seu pare fent-li un encarrec. Es veu més tard al pare muntat
a cavall a través de la selva i perseguit per tres 6ssos. I apareix en-
care aguantant el caball per la brida i en disposicié de travessar el
portal d’entrada de la bestia monstruosa i ferog.

Apareix el menjador de la bestia, una taula parada, pa, vi, un
pollastre i al costat de la taula, la llar amb grans flamarades de foc.

Apareix_més endavant un hermés roser amb roses vermelles i el
pare en disposicié d’arrencar-ne una — encarrec de la filla xica. —
Darrera el roser la bestia monstruosa i ferotge. L’altre quadre repre-
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senta el pare esglaiat a I’apareixer-se-li la monstruosa bestia. T més
tard es veu de genollons, la rosa a terra, implorant a la bestia per
la seva vida.

El pare arriba a casa seva, les dues filles grans una mica separades,
sols la petita amb el seu pare sembla interessar-se per la nova trista
que porta de son viatge. (Havia de portar una de ses filles a I’animal
salvatge).

Es veu el pare i la filla xica partir a la selva, ella porta un manto
blanc al cap. Ja es veu quan estd dins una habitacié del palau de la
bestia fera (i de genollons invocant al cel per sortir bé d’aquell tran-
sit). Més tard es veu dins al llit. Representa també al demati quan
esmorza, hi ha una sopera (sembla) sobre la taula, i la fera caminant
en direcci6 a la donzella. Més tard apareix seguda a una butaca,
pensant en el seu pare, el qual representa veure’s segut, tot pensatin
també.

Un quadre representa la donzella, que té a un costat un patge ?
(portava una corona si mal no he vist) i una serventa que li presenta
un vestit que treu d’una caixa. Ara apareix dormint i que en somunis
se li representa la bestia que estd malalta.

Representa un altre quadre la donzella conduint la bestia mig
morta a un manantial que raja aigua. Surt més tard la fera sal-
vatge agenollada davant la donzella remerciant-la pel servei prestat.
A un altre quadre ha desaparegut I’encant i en lloc de la fera tenim
tot un princep en la mateixa posicié que aquella i amb una rosa a

la ma que presenta a I’hermosa doncella.

I finalment, es veu l’entrada de liglesia, el princep conduint la
donzella per la ma, acaben (com quasi tots els contes) de casar-se.
Dalt de I’escalinata de I'iglesia Tepresenta el pare amb les altres dues
filles que com és de suposar no estaran gaire contentes de la sort de
la llur germana. — D. H.

Una bestia monstruosa i salvatge vivia tota sola en un palau, situat
en mig d'una selva.

Aprop d’alli hi havia una hermosa donzella molt treballadora,
que estimava molt al seu gat.

El pare d’ella era vellet i ella se’n cuidava portant-se molt bé.
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Perd les seves germanes eren molt vanitoses i peresoses.

El pare de la donzella rebé una lletra notificant-li que devia marxar
immediatament tot sol, devent atravessar la selva.

Al despedir-se de les seves filles, la petita, que era la hermosa
donzella tot plorant li demana si li portaria una rosa.

El cavaller es posa en cami perseguit per llops; perdé el cami i
s'extravia.

Tot perdut, and a parar a la porta del castell on vivia la bestia
ferotge i salvatge.

Entra i no hi troba ningd perd veié un foc encés i una taula pa-
rada ala qual hi havia un pollastre rostit, pa i vi.

Després de dinar, va sortir al jardi i and a cullir una rosa, la que
li havia demanat la seva filla.

Pero jquina espantosa sorpresal al veure aparéixer la bestia fe-
rotge que estava ajassada darrera del roser.

El cavaller al veure’s prop de la mort li demana misericordia.
La bestia prometé perdonar-lo amb la condicié que anés a casa seva
i portés una de ses filles.

El pobre home se'n ana tot desconsolat, a contar a les seves filles
el succeit. L’hermosa doncella li proposa d’anar-se’n amb ell,lo qual
efectuaren i la portd al castell de la bestia ferotge.

Al ser al 1lit se i aparegué una fada i li assegurd que no li passarja
res.

L’endema demati tot esmorzant, entrd la bestia ferotge i ella, en
comptes d’espantar-se se serena i 1i oferi un lloc al costat seu.

Després 1a bestia sortii ella es queda pensant en el seu pobre pare,
que lluny d’ella plorava la seva desventura.

Mentres tant a casa de la hermosa donzella rebien una caixa
amb vestits de nuvia, destinats a la donzella presonera de la bestia
ferotge.

Un dia, se li aparegué en somnis la bestia salvatge dient-li que
estava malalta de mort.

Quan ella va aixecar-se se’n and al jardii trobala bestia mig morta.
En comptes d’acabar-la de matar I'aixeca i la cuida.

Allavors la bestia ferotge li contd que era un princep encantat,
per haver fet una malifeta i que esperava un cor gener6s que el des-
lliurés d’aquest encantament.
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Quina fou la sorpresa de la donzella al veure a sos peus la bestia
transformada en princep, oferint-li una rosa i donant-li les gracies
per tot el que havia fet per ella.

Al cap de 15 dies s’efectuaren les noces del princep amb la her-
mosa donzella i des de la porta del castell del seu pare les seves ger-
manes miren envejoses la felicitat de I’hermosa donzella. — M. R.

Una vegada hi havia una bestia monstruosa i ferotge que vivia
en un palau misteriés tota sola, no Huny d’alli hi vivia una her-
mosa donzella molt amiga de cusir i amanyagar el seu gat, aquesta
noia no volia que el seu pare li faltés res. Mentres tant les dues ger-
manes d’ella eren peresoses i molt vanitoses. Un dia el seu pare rebé
noves que havia de marxar tot sol i sense companyia. Les filles d’ell
ploraven perd la petita li digué que li portés una rosa.

El seu pare marxa; feia dies que anava per la selva perseguit dels
llops i extraviat quan se detura davant del palau misterids, entra
adins, perd quina fou sa sorpresa al veure la taula parada i el foc enceés;
quan va estar tip sorti al jardi i culli una rosa, perd darrera estava
ageguda la bestia monstruosa.

Al veure's davant de la bestia monstruosa li va demanar perdo.

Et perdonaré, va dir, pero m’has de donar una de les teves filles.
L’home arriba a casa seva plorant, dient el que li havia dit la bestia
monstruosa. La filla petita va dir: ja hi aniré jo i s’en hi va anar.

Va posar-se a dormir i se li aparegué una fada dienti que vet-
llaria per ella.

Al dema al demati mentres esmorzava se li va presentar la bestia
monstruosa, perd ella a pesar de la seva por va somriure dient-li que
s’assegués al seu costat.

A P’anar-sen la bestia ella pensa en el seu pare que estava plo-
rant.

A I’anar-sen a dormir somnia que la bestia monstruosa i ferotge
estava malalta de mort. Ella s’en ana al jardi i va curar a la bestia
monstruosa i ferotge.

La bestia agraida li va dir que era un princep encantat perque
havia fet una malifeta i necessitava una persona que el socorregués.
Allavors es va tornar princep demanant-li el seu amor.
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Al cap de quinze dies es casaren i les germanes tenien enveja.
— M. V.,

Hi havia una bestia monstruosa que estava al peu d’una escala.
El pare de la noia s’en va al jardi per cullir una rosa que havia
promés a la seva filla. Surt la bestia que vol matar al pare perd el
perdona per tal que li porti una de les seves filles. Porta la seva filla
que en acabat li diu perdd. Quan se desperta li surt aquella bestia,
s’agenolla i també li diu perd6. Mentres li demana perdé surt aquell
princep i després s'en van a 1’'Iglesia i es veuen a les germanes que
tenien enveja i el pare estd content. — A. G.

DEPOSICIONS DEL 17 D’ABRIL

1. Escalinata de la casa de la bestia monstruosa i ferog situada
al mig de la selva.

2. Una habitacié d’una casa habitada per un pare i tres filles. La
filia petita esta seguda.

3. El pare esta segut a taula i és servit per la filla petita.

4. Les altres dues germanes segudes a un sofa en actitut pere-

5. Un missatger allargant una carta al pare de les tres noies.

6. La despedida del pare que ha de marxar. La filla petita sembla
encarregar-li alguna cosa. Les dues germanes es veuen més allunyades,

7. El pare atravessant la selva, montat a caball i perseguit per
tres llops.

8. Entrada de la casa de la bestia ferog. El pare de les tres filles
aguanta el caball per les brides i es veu en actitut d’entrar,

9. Menjador de la bestia monstruosa i ferog, un pollastre rostit
sobre la taula, pa i vi i un bon foc a la xemeneia. El pare és dins, i
segurament com no veu ninga fara un bon apet.

10. Jardide la bestia, un hermés roser, la bestia darrera i inspec-
cionant al pare que arrenca una flor, encarrec de la seva filla hermosa
i xica.

11. El pare esglaiat al ser reptat per la fera.
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12. El pare agenollat, implorant a la fera per la seva vida. La
rosa a terra.

13. Arribada del pare. La filla petita, escolta atenta la mala nova
que aquell porta de son viatge.

14. EIl pare acompanya la filla xica al mig de la selva a casa la
bestia monstruosa.

15. La filla petita resant.

16. La filla petita al llit.

17. La filla petita esta esmorzant i se li presenta la fera.

18. La filla petita seguda a una butaca pensa en el seu pare.
Apareix també el seu pare segut a taula tot trist.

19. La filla petita reb un vestit d'una donzella; ’acompanya
un patge.

20. La filla petita somnia que la bestia fera s'estd morint al
jardi.

21. L’hermosa filla acompanya la monstruosa fera a una font
que raja aigua.

22. La fera remerciant a la donzella.

23. En el mateix lloc de la fera apareix un jove, agenollat i en-
tregant una rosa molt semblant a la que el pare habia arrencat.

24. L’entrada de l'iglesia, el jove que no és menys que un
princep dona el brag a la hermosa donzella, van a casar-se. El pare
acompanyat de les dues germanes contemplen de dalt de 1’escalinata
la parella. — D. H.

En mig d'una selva hi havia un gran palau habitat solament per
una bestia ferotge i salvatge. Aprop d’alli vivia una bella donzella
molt treballadora i amant del seu gat. Era molt respectuosa amb el
seu pare al qual tenia un gran afecte, satisfent en tot els seus desitjos.
Les seves germanes eren en extrem peresoses i vanitoses.

Un dia el pare de la bonica donzella rebé una lletra la qual con-
tenia l'ordre de marxar tot sol i obligat a atravessar la selva. En el
moment de donar 1’adeu a les seves filles, la petita (que era la bella
donzella) li demana tot plorant que a la tornada li portés una rosa.

El cavaller, un cop en cami, es troba perseguit per llops; el caball
se li desbocd i el bon home es perdé per la selva. Després de molt ca-
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minar arribd a la porta del castell pertanyent a la bestia ferotge.
Es ficd a dintre i quina fou sa sorpresa al no trobar-hi ning, pero si
un bon foc i una taula parada sobre la qual hi veié un pollastre rostit,
pa i vi.

Sorti al jardi per anar a collir una rosa; —la que li demana sa
filla — aixi que acabava de trencar-la sorti de darrera el roser, on
estava ajagada, la bestia salvatge. El cavaller es veié perdut i de-
mand misericordia. La bestia li prometé de petdonar-lo amb la con-
dicié que li portés una de ses filles.

El pobre home explicd a ses filles lo succeit i la petita o sia la
bella donzella digué que ella aniria a casa de la ferotge bestia.

A Varribar al castell de la bestia, la bella donzella s’agenolla i
pregd a la Mare de Deu que la preservés de tot mal. Després es ficd al
llit i en somnis se li aparegué una fada dient-li que no 1i passaria res.
L’endema al mati troba l’esmorzar servit: se sentd a taula i mentres
prenia la xacolata entra la bestia ferotge. La donzella tingué esperit i
convida la bestia a sentar-se al seu costat. Quan estigné sola es recorda
del sen pobre pare el qual plorava la desventura de sa filla.

Les germanes de la bella donzella reberen, sense saber d’'on
venia, una caixa que contenia bonics vestits de nuvia destinats a llur
germana petita.

Una nit la bella donzella somnid que se li apareixia la bestia fe-
rotge dient-li que estava malalta de mort i que li agraia els seus bons
tractes. Aixi que estigué aixecada corregué al jardi i es troba amb la
bestia ferotge que estava a punt de morir. En comptes d’acabar de
matar-la per deslliurar-se de la seva presd, li feu caricies i la cuida
tant com pogué. Allavors la bestia ferotge es converti en un princep
jovenet i agenollat als seus peus li explica que estava encantat a causa
d’una malifeta i que solament un bon cor com el d’ella havia pogut
desencantar-lo.

Agrait de la bonica donzella el princep li oferi els seus bens i
li prometé enllagar-se amb ella.

Al cap de quinze dies les germanes vanitoses i amb molta enveja
miraven com la bella donzella del brag del princep es dirigia a l’iglesia
del poble on tingué lloc el seu enllag.—M. R.
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En mig de la selva hi havia un palau que hi vivia una sola bestia
monstruosa i ferotge. No lluny d’alli hi vivia una hermosa donzella
molt amiga de cusir i d’amanyagar el seu gatet; la hermosa donzella
estimava molt el seu pare i no volia que li faltés res, pero tenia dues
germanes molt peresoses i vanitoses. Un dia el pare rebé noves que
havia de travessar la selva tot sol, es despedi, mes la petita li digué:
pare, em portareu una rosa. L’home feia dies que caminava empaitat
pels llops, perod de sobte es troba davant del palau misteri6és. Entra
1 veié la llar plena de foc i un pollastre damunt de la taula; menja
i quan va estar tip marxa a passejar pel palau, i pel jardi. Al jardi
veié un roser molt maco, colli una flor, perd li sorti la bestia mons-
truosa que estava darrera del roser dormint. El pares’agenolla als peus
de la bestia demanant-li perdé. La bestiali va dir: et perdonaré perd
m’has de portar una de les teves filles. I’home va marxar plorant i
quan arribd a casa seva els ho explica tot, perd les germanes vanito-
ses feien el desentés, perd 1’hermosa donzella digué ja hi aniré jo. El
pare l'acompanya plorant i deixant-la al palau. L’hermosa donzella
se’n and a dormir i dormint se li representd una fada dient que vet-
llaria per ella, I’hermosa donzella al demati quan estava esmorzant
veié davant seu la bestia monstruosa, perd ella en comptes d’espan-
tar-se i de fer mal posat, somrigué perque siné I’auria avorrit. Ella
el convida dient-li que segués al seu costat pero al cap de poc temps
fugi corrents. La donzella es posd a plorar perque pensava en el
seu pare. Passaren molts dies sense veure la bestia. Una nit somnia
que la bestia monstruosa es moria d’amor. Ella s’aixeca i se’n ana
al jardii veié que la bestia monstruosa es moria, perd ella en comptes
de matar-la el cura. Llavors la bestia monstruosa s’agenolla davant
de la hermosa donzella dient-li: jo soc un princep encantat i varen
dir-me no et desencantards fins que no trobis una anima generosa;
després 1i va dir que I’estimava i al cap de 15 dies es casaren; van
anar a casa del pare de la noia que estava molt content, perd les
germanes es morien de rabia.— M. V.

Era una bestia monstruosa, ferog i salvatge que vivia en son pa-
lau en un bosc salvatge completament sola.
No molt lluny vivia una gentil donzella que amava molt cusir i
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amanyagar el seu gat. Ella, proporcionava a son pare tot el que li
mancava.

En canvi tenia dues germanes molt peresoses i plenes de vanitat.

Un dia son pare va rebre una carta en la qual li anunciaven que
havia de partir sol per un cami d’aquella selva.

Es despedi el pare, les germanes grans només feien que plorar; en
canvi la petita 1i digué: «pare, porteu-me una rosa»s.

El pare pel cami entre la pluja que queia i els llops que ’empai-
taven erra el cami.

Mes de sobte es troba en un gran palau.

Alli ningt hi troba, sols veu una llar tota encesa i una taula on hi
havia un pollastre rostit, pa i una ampolla de vi.

El pare sorti al jardi i veient belles roses pensant en sa gentil
filla en talla una sense veure la fera monstruosa, ferog i salvatge
ajagcada alli darrera.

Tan bon punt la talla se li presenta la monstruosa fera i ell espan-
tati veient en perill la seva vida se li postra a ses plantes demanant-
li perdé, el qual ell li concedi si li prometia portar-li una de les seves
filles.

A l'arribar a casa el pare conta lo succeit a ses filles, les grans feien
el desentés més la petita li digué: ¢pare ja hi aniré jo».

Pel cami el pare estava tot trist pensant en la sort de sa gentil
filla.

Ella abans de entrar al palau endrega una plegaria al bon Den
perqué no 1’abandoni.

No hi veu ningi i fatigada pel cami s’en va al llit.

En somnis se li apareix una fada i li diu: @mo temis, jo vetllaré
per la teva sort.»

L’endema la gentil donzella estava esmorzant.

De sobte se li presenta la fera monstruosa i salvatge; ella per dis-
simular la por li somrigué i n’hi oferi.

Més tard la donzella sola pensava en lo trist que deuria estar
el seu pare pensant en la seva sort.

Després d'algtin dia li comparegueren un majordom i cambreres
que li portaven vestits de nuvia sense dir de qui ni per qui.

Quinze dies feia que no veia ningfi quan en somnis se li aparegué
la fera monstruosa i salvatge quasi morta sense forga.
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L’endema la gentil donzella ana al lloc on la fera estava i en lloc
de matar-la lluitant amb les poques forces que li quedaven aixi reco-
brant la seva llibertat, 1i déna aigua que era el remei de la seva ma-
laltia.

La fera agraida per son bon cor se postra a ses plantes i li digué:
¢jo no soc una bestia monstruosa, ferotge i salvatge, jo soc un prin-
cep encantat per ma culpa, hi haig de permaneixer fins que una
gentil donzella tingui pietat de mi.»

I la bestia que tenia a ses plantes se li transforma en un gentil
donzell el qual oferint-li una gentil rosa li fen 1’amor.

Quinze dies després a la porta de ’Iglesia hi restava el pare amb
una filla a cada banda mirant envejoses la sort de sa germana que
I'obtingué per son bon cor. — M. F.

Hi havia en una selva un palau i en aquell palau hi vivia una
bestia monstruosa i ferotge.

No lluny d’alli ha havia una hermosa donzella molt amiga de cusir
i del seu gat.

Aquesta donzella sempre es cuidava que no faltés res al seu pare.

L’hermosa donzella tenia dues germanes orgulloses i gandules.

El pare rebé noves dient-li que tenia de marxar.

El pare crida les seves filles i els digué que tenia de marxar sol i
la petita li digué: pare, porteu-me una rosa.

Feia dies que caminava, i com que els llops I’empaitaven es perdé
per la selva.

Camina que caminards arriba al palau de la bestia monstruosa i
ferotge.

Entra i veu una taula amb un pollastre i pa.

Recordant-se de la seva filla, se’'n va al jardi.

Perd a l’anar a collir una rosa, li surt la bestia monstruosa i ferotge.

El pare veient-se perdut diu: perdoneu-me, és per la meva filla.

Et perdono, digué la bestia monstruosa i ferotge, perd m’has de
portar la teva filla.

El pare s’aixeca i s’en ana tot contristat cap a casa seva.

A l'arribar els ho explica tot. Les germanes orgulloses feien el
desentés, perd la petita digué: Pare, ja hi aniré jo.
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Camina que caminards arriben al palau i la filla s’hi queda.

Un dia somnia una fada que li digué: jo vetllaré per ta.

Al'esmiorzar arriba la bestia monstruosa i la hermosa doneella per
no semblar-li avorrida la fa seure al seu costat.

Havent esmorzat la bestia marxa sense dir res.

La noia pensava en el seu pare que la devia estar plorant.

Un cop se li aparegué en somnis que la bestia monstruosa s'estava
morint.

Ella que I’agafa i en comptes de matar-la la cura.

Llavors la bestia es transformd en un princep i li diu: jo era un
princep encantat.

Al cap de poc temps se celebraven les bodes i les germanes orgu-
lioses tenien molta rabia.—A M.

1. En mig de la selva en un palau hi habitava un monstrués ani-
mal salvatge.

2. - Més lluny habitava una hermosa donzella.

3. Que cusia i treballava.

4. Perque no faltés res al seu pare.

5. En canvi les dues germanes més grans eren gandules i vani-
toses:

6. Un dia el pare va rebre una carta dient que havia d'anar a
un lloc tot sol de corrents.

7. A l’anar-se’n la petita li demana que li dugués una rosa.

8. Perseguit pels llops i perdut pels voltants arribd al misterids
Palau.

9. Arriba, entra i veu foc encés i menjar; ell que menja forga i
se’'n va al jardi.

10. I se’n recorda de la rosa.

11. I de passada l’arrenca i veu l’animal ajegut alli.

12. Ell que li demana perdé: estas perdonat, perd amb la condicié
que em tens de dur una de les teves filles.

13. EIl pare tot plorant arriba a casa seva i ho diu.

14, Les dues germanes més grans fan el sord. -

15. La més petita va anar-hi.

16, Quan arriba no hi havia ningua.
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17. Quan dorm se li apareix en somnis una fada dient que vet-
llaria per ella.

18. L'’endema mati al’esmorzar ve la fera i ella la ia seure al sen
costat i la fera tot d’'un plegat se’n va.

19. Al ser fora vénen uns homes duent-li uns magnifics vestits
de nuvia.

20. Ella que en somnis se li apareix la bestia animal salvatge
que s'acabava de morir.

21. Ellael matise’n va al jardii en comptes d’acabar-la de matar
la socorre i li déna aigua fresca.

22. EIll que s’agenolla i li diu: he necessitat algi que tingués bon
cor, jo soc un princep eneantat.

23. I al mateix moment queda un princep i és casaren i les ger-
manes vanitoses moriren de rabia. — E, E.

Una bestia monstruosa i ferotge vivia tota sola al mig de la selva.
No molt lluny d’allf hi vivia una hermosa donzella estimada de cusir
i de mimar el seu gat. L’hermosa donzella estimava molt el seu pare
i tenia dues germanes molt peresoses i vanitoses.

Un dia el pare va rebre noves que l’obligaven a sortir passant
entre mig de la selva. El pare va travessar la selva, travessant-la
amb pluja i perseguit pels llops. Camina que caminaras.

Havent-se perdut, es va trobar a la porta del castell de la bestia
monstruosa i ferotge. Va entrar a dins i va veure un bon foc encés,
una taula parada i un pollastre rostit, pa i vi. Havent dinat va sortir
al jardi i va recordar-se que la seva filla li havia demanat una rosa.

Va estirar lo rosa del roser i joh terror! la bestia monstruosa i
ferotge estava ajassada a darrera dels rosers.

El pare s’agenolla als peus de la bestia monstruosa i ferotge de-
manant-li perd6. — Et perdono la vida perd amb una condicié, que
m’has de portar una de les teves filles.

El pare se'n and plorant i quan va arribar a casa seva va dir: té
la rosa i una de vosaltres tres ha de venir al castell de la bestia mons-
truosa i ferotge.

Les dues germanes vanitoses i peresoses van fer el desentés i 1’her-
mosa doneella, la més petita va dir: Pare, jo hi aniré. Acompanya
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’hermosa donzella al castell de la bestia monstruosa i ferotge. Quan
va arribar al castell, I’hermosa donzella caigué de genolls en terra
demanant a Deu que la socorregués d’aquell perill.

A la nit se li apareix en somnis una bella fada dient-li que estés
#anquila. Al demati a I’esmorzar se li apareix la bestia monstruosa
i ferotge convidant-la a esmorzar al seu costat. La bestia monstruosa
i ferotge s’en va anar i va deixar 1’hermosa donzella sola. Li va apa-
réixer un majordom i varies criades donant-li vestits de nuvia. A la
nit se li apareix en somnis la bestia monstruosa i ferotge greument
malalta. Corregué al jardi, on troba la bestia monstruosa i ferotge
2jassada malalta. Li dond aigua fresca i va curar la bestia monstruosa
i ferotge. La bestia monstruosa i ferotge li va dir: «jo no soc cap bestia
siné un princep encantat; jo vaig fer una malifeta i Deu em va castigar
eonvertint-me en bestia monstruosa i ferotge i el meu pare em va deixar
aqui sol i em va dir que no em tornaria princep fins que no trobés una
persona que s’apiadés de mi, i are ja soc el princep». Al cap de quinze
dies el princep i I’hermosa donzella es van casar i a la porta de 1'Igle-
sia hi havien les seves germanes vanitoses i peresoses i el seu pare,
i les dues germanes tenien enveja. — I. G.

DEPOSICIONS DEL 20 DE MAIG

Al mig d’una selva hi havia una bestia monstruosa i ferotge.
Vivia en un palau a I’entrada del qual hi havia una escalinata amb
testos i flors sobre unes columnes.

A l'altre extrem del bosc vivia un pare amb tres filles, la més
petita era bella i diligenta i amava el seu pare, les altres dues eren
peresoses i passaven el dia segudes a un sofa. La més jove cuidava
el seu pare i el servia durant el dinar.

Un dia el pare rebé un missatge i hagué d’allunyar-se despedint-se
de les seves filles; la més hermosa va demanar-li que a son retorn li
portés una rosa.

Parti el pare muntat a cavall, durant el cami el perseguiren els

llops, s’extravia per la selva i and a parar en el palan de la bestia
monstruosa i ferotge.
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Entra i joh sorpresa! no hi havia ning, perd si una tanla parada,
pa i vi, un pollastre rostit i un bon foc a la xameneia per escalfar-se.
Després d’haver menjat ana al jardi on entre altres plantes hi havia
un hermés roser amb roses vermelles. Pensa el pare en la peticié
de la filla xica i n’arrenca una. Darrera el roser hi havia amagada la
bestia monstruosa i ferotge que examinava aquesta acci6. Quan ja
la tenia se li presenta el monstre i el pare creient en perill la seva vida
li demana perdé agenollat a terra. La bestia li digué: et perdono la
vida mentre em portis en arribant a casa una de les teves filles.

El pare arriba a la seva llar i explica lo ocorregut; 1a més xica es
presta a anar-hi i més tard el parel'acompanya vers el palau de la
bestia monstruosa i ferotge.

En arribant alli s’agenolla davant una Verge i li demana forga
per afrontar aquell perill i se'n va a descansar. Al dia segiient, en el
seu desdejuni encara no havia conegut la bestia, perd se li va presentar
i ella dissimulant el mal efecte o por que li feia el convida a seure
amb ella.

Mes tard I’hermosa donzella reb de mans dels patges i criades
bonics presents 1 hermosos vestits. L'hermosa donzella no obstant,
es recorda del seu pare que a son lloc també pensa amb la seva filla.

Un dia I’hermosa donzella somnia que la monstruosa fera estava
en el jardi morint-se; tot seguit es lleva, va al jardi i en efecte la troba
alli mig morta, I’acompanya a una font i la fa beure, la qual es revifa,
tot d’una apareix en lloc de la bestia que estava ajupida a terra
remerciant-la, un princep jove i garrit que li ofereix una flor sem-
blant a la que el seu pare havia collit per ella, i li diu: tG m’has salvat,
jo soc un princep que per una falta estava condemnat a ser fera fins
que una donzella bona com ella el lliurés.

Poc després el princep i I'hermosa donzella es casen i les dues ger-
manes acompanyades del seu pare miren amb enveja la sort de la xica.
—D. H.

Dins d’una selva hi havia un grandiés palau on hi vivia tota sola
una bestia ferotge i salvatge.

No molt lluny d’alli es trobava una bella donzella molt treballa-
dora i amant de] seu gat. Era molt respectuosa amb el seu pare el
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qual estimava en gran manera. Les seves germanes eren, al contrari
forga peresoses i vanitoses.

Un dia el cavaller rebé l'ordre de posar-se immediatament en
cami, tenint de travessar tot sol la selva. En el moment de l’aden
ses filles totes ploroses el besaren i la petita (que era la bella donzella)
demana que li portés una rosa al seu retorn.

El cavaller fou perseguit, en mig de la selva, per llops, el cavall
es desboca i el bon home es perdé. Després de molta estona es troba
davant del castell de la bestia ferotge. Entra: quina fou sa sorpresa
al veure una gran sala sense ningt, amb foc a la llar i una taula pa-
rada contenint un pollastre rostit, pa i vi. Sorti al jardii quan anava
a tallar la rosa que li demana sa filla, se 1i aparegué la bestia ferotge
que estava ajassada darrera del roser. El cavaller es veié perdut i
implora el perdé. La bestia salvatge prometé de perdonar-li la vida
a condicié de portar-li una de ses filles. El pobre cavaller conta a sa
familia lo ocorregut. La bella donzella s’oferi per anar-hi. Abans de
marxar resd agenollada davant de la Verge demanant-li que la
guardés de la bestia ferotge.

La primera nit que passa en el castell de la bestia quan ja es tro-
bava al llit se li aparegué una fada, la qual li assegurd que no li pas-
saria res.

L’endema al mati mentre prenia la xacolata entrd la bestia. La
donzella en lloc d’espantar-se s’asserend i li prega que s’assegués al
costat d’ella. La bonica donzella quan estava sola pensava sempre
en el seu bon pare el qual plorava la filla perduda. Les germanes de
la donzella reberen un dia una gran caixa que contenia vestits de
nuvia destinats a llur germana petita. Quedaren molt sorpreses,
puix no sabien d'on provenia tot allo.

La bella donzella somnid una vegada, que la bestia ferotge es
moria i que li donava les gracies de tot 1o que havia fet per ella. Ana
al jardi i trobd la bestia en I’agonia. En comptes d’acabar-la de matar
per deslliurar-se de sa presé, la jove donzella feu tots els possibles
per reanimar-la. Aleshores la bestia ferotge que no era altre cosa
que un princep encantat per haver comés una malifeta, es desencanta
i agenollant-se als peus de la donzella li oferi una rosa i li demana
sa ma.

Al cap de dos mesos les germanes de la bella donzella miraven
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envejoses des de la porta de l'iglesia la seva germana petita, la qual
acabava d'enllagar-se amb el princep. — M. R.

1. Era una bestia monstruosa, ferog que vivia sola en son palau
en un bosc salvatge.

2. No molt lluny en un palau vivia una gentil donzella que
amava molt cusir i amanyagar el seu gat.

3. Aquesta gentil donzella proporciona a son pare tot lo que
li manca.

4. En canvi tenia dues germeanes totes peresoses i vanitoses.

5- El pare reb una carta que li notifiquen que ha de sortir sol
per un cami desconegut d’aquella selva.

6. El pare es despedeix, ses dues filles grans només fan que plo-
rar, en canvi la petita li diu «pare, porten-me una rosas.

7. El pare pel cami entre la pluja i el vent perd el cami.

8. Arriba a un palau que era el de la bestia monstruosa, ferog i
salvatge.

9. No veu ningi, només troba al menjador una llar encesa i una
taula parada on hi ha pa i una ampolla de vi.

10. Després de menjar surt al jardi i veient unes roses molt
hermoses i pensant en sa gentil filla en talla una sense veure que al
darrera hi ha la fera monstruosa, ferog i salvatge.

11. Encara no la talla que se li presenta la bestia monstruosa i
ell veient en perill sa vida se li postra al davant i li demana perdé,
que obteni prometent que li portaria una de ses filles.

12, Arriba a casa conta lo passat donant la rosa a la més petita;
les grans fan el desentés, mes la petita diu: «pare, deixeu-m’hi anars.

13. El pare acompanya la filla i pel cami pensa en la sort que
se li espera. :

14. La gentil filla abans d’entrar al palau fa oracié per demanar
a Deu que tingués pietat d’ella.

15. No veient ningd i cansada de la jornada va a dormir.

16. En somnis se li presenta una fada que li diu que no temi, que
ella vetllaria per la seva sort.

17. La gentil donzella al mati segiient sense veure ningh se’'n va
a esmorzar.

»————
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18. Tot esmorzant se li presenta la monstruosa fera i ella amaga
son espant fent-li mitja rialla i li ofereix.

19. La gentil donzella pensa en que trist deu estar el-seu pare
pensant en ella.

20. Dies feia que no veia ningfi quan se li presenten un major-
dom i cambreres que li porten vestits de nuvia sense dir de qui ni
per qui.

21. Al cap d’uns quants dies de no veure ningf se li presenta
en somnis la monstruosa fera mig malalta i quasi morta.

22, Al mati endrega sos passos al jardi alli on la fera jeia i en
comptes de matar-la per recobrar sa llibertat li dona aigua que és
remei de la seva malaltia.

23. Gnuarida la bestia se li posa a ses plantes i li diu: <o soc el
monstre i salvatge que es creuen, sols soc un princep encantat i dec
permanéixer fins que una donzella tingui pietat de mi.

. 24. Mes de sobte la monstruosa fera se li transforma en un gentil
donzell que donant-li una rosa li oferia el seu amor.

25. Quinze dies després el pare amb ses dues filles grans a la
porta de l'iglesia contemplaven l'amorosa parella envejant la sort de
la germana que havia obtingut per son bon cor. —M. F.

En mig d’una selva hi havia un palau que I'habitava una bestia
monstruosa i ferotge. No lluny d’alli hi havia una hermosa donzella,
molt amiga de cusir i amanyagar el seu gatet. Aquesta noia no volia
que faltés res al seu pare; mentres tant tenia dues germanes peresoses
i vanitoses que no feien res. Un dia el pare rebé noves dient-li que
havia de marxar tot seguit sol sense que I’acompanyés ningi. El pare
es despedi de totes, mes la petita li digué: pare, porteu-me una rosa.
Ja feia dies que caminava perseguit pels llops, perd al cap de molts
dies de caminar va trobar-se davant del palau misteri6s. Entra, troba
cl:ioc encés i un pollastre i pa. Menja i quan va estar tip ana a passejar
pel jardi, va veure un roser molt hermés i pensa en la seva filla que
li havia demanat una rosa, ell la culli perd veié la bestia monstruosa a
darrera d’ell. Ell s'agenolla als seus peus demanant-li perdd, 1a bestia i
digué: et perdonaré, perd m'has de portar la teva filla. Ell s’en ana tot
trist dient a les seves noies el que li havia dit la bestia monstruosa.
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Les germanes vanitoses i peresoses feren el desentés, perd la petita di-
gué: pare, ja hi aniré jo. Se’n varen anar i la deixa sola dins del palau
misteriés. Després d’haver-se despedit la noia es posd a resar, perd en
tot el dia no es va veure la bestia monstruosa. Se’n and a dormir i se
li va apareixer una fada dient-li que no la desampararia. L'endema al
demati es posa a esmorzar i va vindre la bestia, perd ella en comptes
de fer-li mala carala feu assentar al seu costat dient-li que esmorzés.
Després la bestia marxa corrents i la noia no sabia quines intencions
portava. Llavors ella pensa en el seu pare que estava plorant. Un dia
se li presenta un home i una dona duent-li uns magnifics vestits.
Un dia mentres dormia se li va representar la bestia monstruosa que
s’estava morint. Ella se’n ana cap al jardi i veié la bestia que s’estava
morint prop d’un llac i ella en comptes de matar-la li dond aigua
fresca i la cura. La bestia monstruosa s’agenolla als peus de 1’hermosa
doncella i li digué: si vols ens casarem; jo no soc cap bestia siné que
soc un princep encantat i jo necessitava una bona ma que m’ajudés.
I es torna un princep; al cap de 15 dies es casaren i anaren a veure
al pare de la noia i les germanes vanitoses i peresoses es morien de
rabia. — M. V.

Hi havia en una selva un palau i en aquell palau i habitava una
bestia monstruosa i ferotge.

No lluny d’alli hi vivia una hermosa donzella molt amiga de cusir
i d’amanyagar el seu gat.

Aquesta donzella sempre mirava que no faltés res al seu pare.

Tenia la donzella dues germanes molt orgulloses i que mai feien
res.

Un dia el pare rebé noves dient-li que tenia que marxar.

El pare crida les seves filles i els digué que tenia de marxar tot
sol i tenia de passar per la selva.

La hermosa donzella li digué: pare, porteu-me una rosa.

Feia vuit dies que caminava quan perseguit pels llops es va
perdre per la selva.

Camunant, caminant va arribar al palau de la bestia monstruosa
i veié que no hi havia ninga.

Troba una taula amb un pollastre, pa i vi i menja i després ana
al jardi
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Veié un roser i prengué una rosa, perd no va veure que estava
amagada la bestia monstruosa darrera.

La bestia li preguntd: per qui la vols la rosa? i ell respongué: per
la meva filla petita.

La bestia monstruosa 1i digué: et perdono, pero m’has de dur una
de les teves filles.

El pare se’n ana plorant a casa seva i digué a les seves filles el que
li havia passat i els digué que qui hi volia anar.

Les germanes orgulloses feien el desentés perd la petita 1i digué:
pare, ja vindré jo.

El pare i la filla després de caminar una estona arribaren al pa-
lau i el pare deixa la filla alli.

La filla ’endema al’arribar la bestia la feu seure al seu costat en
comptes d’enretirar-se.

A P’anar-se’n a dormir se li va aparéixer una fadaili digué que
vetllaria per ella.

Un dia se li aparegué la bestia monstruosa en somnis que s’estava
morint.

Ella que marxa i troba al jardila bestia que s’estava morint l’agafa
i en comptes d’acabar-la de matar la renta amb aigua fresca i la cura.

La bestia resta agraida i quan se’n ana per girar la hermosa don-
gella veié que s’havia transformat cn un princep.

Al cap d’uns quants dies es presenta un majordom que portava
els vestits de nuvia per ’hermosa donzella.

Es feren les bodes i les germanes orgulloses tenien molta rabia.
— A. M.

En mig de la selva en un palau hi habitava una bestia ferotge i
monstruosa.

En una altra selva hi vivia una donzella molt estimada de cusir
iel gatet.

Treballava perqué no faltés res al seu pare.

En canvi les dues germanes més grans eren gandules i vanitoses.

Un dia el pare va rebre una carta que havia de anar a un lloc
tot sol.

Al’anar-se’n totes ploraven, perd només plorava de veritat la don-
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zella. La donzella li digué que li portés una rosa i el pare muntd a
cavall i se’'n ana. _

Perseguit pels llops i perdut arriba al misteriés palau.

Entra a dintre i veu foc i menjar; ell s’atipd forga, i pensi en la
rosa que li havia demanat la petita i ana al jardi i agafd una rosaia
darrera i havia 1’animal salvatge.

L’home al veure que ajegut al darrera i havia I’animal selvatge
I’home s’agenolla i li demana perdé. Ella li din: quedes perdonat perd
amb la condici6é que’m tens de portar una de les teves filles.

I ana a casa seva i ho explica tot; les germanes gandules i vani-
toses feien el desentés i la donzella va dir que i aniria ella.

Un dia esmorzant se li apareix la bestia ferotge i ella la fa seure
al seu costat i ella se’n va i la dongella se’n va al llit i en somnis se
li apareix una fada que li diu que vetllard per ella.

Un altre dia somnia que 1’animal s’acabava de morir. Ella I’endema
se’n va al jardi i en comptes d’acabar-la de matar li dona aigua fresca
ila bestia s’agenolla i li diu que era un princep encantat i es queda en
un princep i allavors es casaren i les dues germanes vanitoses tenien
molta rabia. — E. E.

DEPOSICIONS DEL 20 DE NOVEMBRE

En una selva hi havia un hermés palau habitat per una béstia
monstruosa i ferotge. A l'entrada hi havia una escalinata i al peu
una columna a cada costat i un test al cim de cada una amb flors.

A l'altre extrem de la selva vivia un pare amb tres filles, la més
jove era la més bella i bona i la més activa, les altres dues passaven
el dia segudes en un sofd. La més bella servia el dinar al seu pare.

Un jorn arriba un missatger portant una carta al pare. El missatge
deia que s’havia d’absentar i al’efecte es despedeix de les filles. La
més jove li demana que li porti una flor al seu retorn.

El pare marxa muntat a cavall, s’extravia per la selva i es veu
perseguit per tres llops. Ala fi veu una casa, baixa de cavall i entra:
era la casa de la fera. No veu a ningi i es troba al menjador, la taula
molt ben parada, un pollastre rostit, pa i vi i un bon foc per escalfar-se.
Un cop satisfeta la seva necessitat, com no veia a ningfi va al jardi.
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Alli hi havia moltes flors i entre elles un hermoés roser. Al recordar
V’encarrec .de la seva filla, arrenca una rosa, perd, desgraciadament,
darrera el roser hi havia la béstia montruosa i ferotge que estava
inspeccionant tots els moviments del pare. Un cop tingué la rosa ss
1i presenta.

El pare espaordit no sabia qué fer, temia per la seva vida i al’efecte
se 1i agenolla demanant-li gracia. La béstia li diu: et perdono la vide
mentre em portis aixi que arribis a la teva casa una de les teves
filles.

Arriba el pare a casa i conta a ses filles el que li havia passat.
Les dues més grans refusen anar-hi, la més bella accedeix voluntaria-
ment i marxa en companyia del seu pare.

A l’arribar a casa la fera tampoc veu a ninga, entra a la seva habi-
tacid, en ella hi havia un quadre de la Verge i li demana que la pro-
tegeixi. A l’endemd encara no havia vist la fera, perd estant ella
esmorzant se li presenta. (Sobre la taula hi havia una sopera.) La
bella amagant el mal efecte que la béstia monstruosa i ferotge li fa,
la convida que 1’acompanyi.

Mes tard, els patges li porten hermoses robes. La filla més bella
sentada a un sillé recorda el seu pare i se’l representa segut a taula
i plorant per ella.

Una nit 1a bella donzella somnia que la béstia monstruosa i ferotge
esta en perill de mort. Tot seguit es lleva i va al jardi a cercar-la.
En efecte, troba la monstruosa béstia agonitzant, 1’aixeca i 1’acom-
panya a una font proxima i li déna aigua. Tot d’una la béstia se li
agenolla i en son lloc apareix un princep jove i hermés. Tu m’has
salvat, li diu remerciant-la, jo soc un princep que estava condemnat
a aquesta vida mentre no me’n tregués una persona bona com tu.

Dos dies més tard es celebrava la boda de I’hermosa donzella amb
el princep i les germanes des de’l cim dels graons de l'iglesia miraven
amb enveja la gentil parella. — D. H.

En un sumptués palau edificat en mig d’un bosc vivia una béstia
ferotge i salvatge. No lluny d’alli es trobava una formosa donzella
molt amant del seu gat i respectuosa amb el seu pare.

Un dia, el pare de la jove donzella rebé ordre de marxar immedia-
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tament muntat a cavall. Les seves tres filles ploraren al despedir-lo,
mes la petita demana que li portés una rosa al seu retorn.

El cavaller marxa, perd a l'atravessar un bosc fou perseguit {no
8€ si per un llop); el cavall se li desbocd i and a parar davant del palau
de la bestia ferotge. El cavaller entrd en una gran sala on hi havia
una taula parada amb pollastre, pa i vi. Com que es troba sol s’entaula.
Després sorti al jardi; s’acosta a uns rosers que alli hi havia i mentre
es disposava a trencar una rosa vermella per a sa filla petita, la bella
donzella, se li apareix — de darrera els rosers on estava ajassada —
la béstia salvatge. El pobre home es veié perdut i de genolls demana
a la béstia ferotge que li perdonés la vida. Aquesta hi consenti amb
la condicié que a l'arribar a casa seva li enviés una de les seves
filles.

El cavaller estava tristissim tot pensant I’arribada que se li espe-
rava.

Mentre el pobre home passava totes aquestes angunies la formosa
donzella pregava a la Verge pel seu pare i es recordava sempre d’ell.

Aixi que el pobre pare conta a ses filles el que li passava, la més
jove de les germanes, la bonica donzella fent-se més valenta oferi
d’anar-se’n al palau de la béstia ferotge. Abans de marxar de casa
seva s'encomana a la mare de Deu perqué no i passés res.

Quan arriba a casa de la béstia salvatge ja troba el llit fet a punt
de ficar-s’hi.

L’endema a I'aixecar-se, entrad al menjador i ja hi veié 1’esmorzar
per a ella. Mentres prenia la xacolata entra la béstia monstruosa i la
bella donzella amb molta sang freda l’en convida.

Un dia mentres dormia veié en somnis la béstia ferotge que s’es-
tava morint en el jardi. Es despertd tot d’un cop i corrents baixa
al jardi. Efectivament, alld estava la béstia monstruosa ajeguda a
terra i mig morta. La formosa donzella, en comptes d’acabar-la de
matar per lliurar-se d'aquella pres6, la va cuidar el millor possible
per retornar-la. Mes, quina fou la seva estranyesa quan tot d’un
cop aquella béstia ferotge es converti en un princep jove i elegant!
Aquest conta a la donzella que ell havia estat encantat a causa d’una
malifeta i que ella I’havia desencantat, per tant li demanava si vo-
lia ser sa muller. Mentres tant, les germanes de la bonica donzella
rebien una caixa que contenia vestits riquissims de nivia.
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No sabien aix¢ d’on provenia i restaren molt estranyades.

Al cap d'uns quants dies les germanes de la formosa donzella
miraven envejoses com la bella donzella del brag del princep desencan-
tat sortia de l'iglésia. — M. R.

La béstia monstruosa, ferotge que vivia en son palau al mig d'un
bosc salvatge.

No molt lluny hi havia un altre palau on vivia un pare amb ses
tres filles.

La petita li agradava molt treballar, també li agrada amanyagar
el seu gat (prop d’ella el gat i ella prop d’una taula i d'una porta).

Aquesta proporeionava a son pare tot el que li mancava (son pare
i ella; entre ambdés una taula i ella li allarga una tassa de llet).

Les dues germanes eren molt peresoses i plenes de vanitat (mig
ajegudes en un sofa).

Un dia un donzell porta-al seu pare una carta que havia de
marxar per un dels camins del bosc per ell desconegut: (el donzell 1i
entrega la carta; entre ambdés una taula amb papers).

El pare es despedeix de ses filles i les grans no fan siné plorar, ’
en canvi la petita li digué a cau d’'orella: ¢pare, porteu-me una rosas
fel pare amb ses tres filles, dugues ploren, altra parlant-li a la orella i
tots prop una porta).

El pare perd el cami a causa del mal temps i els llops que 1'empai-
ten pel seu cami (el pare a cavall, llops que l'empaiten, pluja incli-
nada a causa del vent).

El pare arriba en una casa i no veient ningii va entrar (part de
darrera d'una casa).

El pare no veu ningfi en tota la casa, perd en el menjador joh sor-
presal hi veié una taula parada per un i la llar encesa (taula parada,
damunt d’ella un pollastre rostit, pa i una ampolla de vi, prop la
taula una llar encesa).

Després de dinar, el pare, ja asserenada la tempesta, va al jardi i
veu unes roses vermelles i recordant sa filla en talla una sense veure
la fera (un gran roser de roses vermelles; al darrera ajassada la mons-
truosa fera).

Encara no I’hagué tallada se li presenta la monstruosa fera i el
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pare al veure-la caigué en terra veient en perill la seva vida (la mons-
truosa fera i als seus peus el pare amb la flor a terra).

El pare obtingué perdé de sa vida, prometent a la monstruosa
fera portar-li una de ses filles. El pare tot trist conta lo succeit a ses
filles, mes les grans fan el desentés, en canvi la petita li digué: pare,
deixeu-m’hi anar (tots prop una porta, la filla petita mig abragant el
pare).

Pel cami el pare només fa que pensar amb el pervindre de sa filla
(cami del palau, pare i filla van a cavall, la filla endavant, pare tot
trist).

La gentil filla a I’entrar al palau plena de por, endrega una plega-
ria 2 Deu perqué no la abandoni (gran escalinata, dues portes al fons).

No veient ningfi la gentil donzella i fati gada del cami va a dormir
(cambra on dormira la donzella amb el 1lit i amb cel).

En somnis la gentil donzella se 1i va presentar una fada i 1i di-
gué: o temis, jo vetllaré per tur (la fada en un extrem, la don-
zella en son llit, la fada porta una vareta).

L’endema mati la gentil donzella s’en va a esmorzar i se li apareix
la monstruosa fera i ella per dissimular la seva por li ofereix (la gentil
donzella, seguda als seus peus la monstruosa, fera, ella en actitut de
donar-li).

Més tard la gentil donzella pensa que trist devia estar el seu pare
pensant en la seva sort (ella seguda, al fons en visi6 es veu el pare
també segut i plorant).

Dies feia que la gentil donzella no veia ningd quan un dia se li
presenta una cambrera i un majordom portant-li vestits sense dir de
qui ni per qui (al costat una porta, una cambrera i un majordom treien
vestits; també hi ha la donzella).

Un dia en somnis se li presentaa la gentil donzella la monstruosa
fera mig morta (la donzella en el lit en un angle la monstruosa fera),

L’endema mati la donzella endrega sos passos envers el jardi i
veient la monstruosa fera mig morta i en lloc de matar-la per recobrar

la seva llibertat li dona aigua que és remei en la seva malaltia (la
donzella seguda prop d’un sortidor; al seus peus la monstruosa fera).

Mes la donzella joh sorpresal la monstruosa se li agenolla al seus
peus donant-li una rosa (la monstruosa fera agenollada als peus de la
donzella donant-li una rosa vermella).
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La monstruosa fera se li transforma en gentil donzell que oferint-li
la rosa li ofereix el seu amor (donzell als peus donant-li una rosa ver-
mella).

Quinze dies després la gentil parella partien deixant a la porta
de 1’Iglesia el pare amb les altres dues germanes plenes d’enveja i
vanitat (portal de l'iglesia, gran escalinata amb la parella i al cim
el pare amb les altres filles). — M. F.

En un palau solitari vivia una bestia monstruosa i selvatge. No
Hluny d’alli vivia una hermosa donzella molt amiga de cusir i amanyagar
el gatet, perd no volia que manqués res al seu pare. Mes tenia dugues
germanes molt vanitoses i peresoses. Cert dia arriba una nova dient
que el seu pare havia de partir per un llarg viatje sense companyia
de ningi. Les dugues germanes grans feien el ploricé i la petita demana
al seu pare una rosa. Ja feia dies que caminava perseguit pels llops i
va anar a fer cap a casa de la bestia monstruosa i ferotge; entra dins,
troba foc encés i la taula parada amb un pollastre. Ell que menja
i quan va estar tip se’n va anar a passejar pel jardi i veié un roser i
pensa que la seva filla li havia demanat una rosa. Quan la anava a
cullir se li presenta la bestia monstruosa i ferotge dient-li que ja podia
pendre la rosa, pero li havia de portar una filla de les seves; del con-
trari se’l menjaria. L’home arriba a casa seva tot trist dient el que li
havia passat; les dugues grans feren el desentés, perd la petita digué:
ja hi aniré jo.

Quan va ser al palau de la bestis. son pare la deixd anant-se’n
molt trist. La hermosa donzella espera tot el dia, pero la bestia mons-
truosa no compareix més. Quan and a dormir se li va aparéixer una fada
dient que la protegiria; I’endemd al demati, mentres estava esmor-
zant, vingué la bestia monstruosa i ferotge, pero ella en compte de fer-
li mala cara es mostra contenta, Quan acabaren d’esmorzar la bestia
marxa corrents sense dir on anava i la hermosa donzella veié aparéi-
xer son pare i tot d’homes que li portaven uns hermosos vestits de
seda. Passa el dia i se’n ana a dormir i a mitja nit se li apareix la
bestia monstruosa que es morfa si no es casava amb ella. Se’n
ana capal jardi i en comptes d’acabar-la de matarli renta la ferida i
el cura; llavors es va tornar un princep molt hermés dient-li que ell
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havia estat encantat i que no s’hauria desencantat fins que hi hagués
hagut una anima bona que I'estimés. Llavors es van casar i anaren
a casa del seu pare que restd molt content i les germanes peresoses
i vanitoses es morien de rabia. — M. V.

Una vegada hi havia en una selva molt espessa, una torre i en
aquella torre no hi vivia ninga.

Aquesta donzella estimava molt el seu pare i sempre es cuidava
de fer-li les sopes.

Aquesta donzella tenia dues germanes molt orgulloses que sempre
es mofaven d’ella.

Un dia el pare rebé noves que tenia de marxar i tenia de passar la
selva.

Es despedi de ses filles i quan es decidia a marxar I’hermosa don-
cella li digué: Pare, porteu-me una rosa.

Al cap d’uns quants dies de caminar es perdé en mig de la selva
perseguit pels llops i per la fam.

Caminant sense saber on anava es veié al davant de la torre
deserta.

Entra i veu una taula parada amb pa i menjar i com que tenia
molta gana s’atipa.

Anava a marxar quan se’n recorda del que li havia demanat la
seva filla.

Baixa al jardi i veié unes roses molt boniques.

N’ana per collir una mes sorti la bestia monstruosa i ferotge que
li digué quan ell anava per fugir: endu-te-la, perd0 m’has de portar
la més hermosa de les teves filles.

El pare se’n and a casa seva tot desconsolat i al’arribar els di-
gué lo succeit, mes la més petita digué: Pare, ja vindré jo.

Caminant caminant, pare i filla arribaren a la torre i es despediren.

La filla sempre estava pensant en el seu pare.

Un dia estava esmorzant quan se li presenta la bestia monstruosa
i ferotge i ella la féu seure al seu costat i la bestia monstruosa i ferotge
en havent acabat se’n ana sense dir res.

Quan se'n ana a dormir se li aparegué una fada que li digué: jo
vetllaré per tu.
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Un altre dia somnia que la bestia monstruosa i ferotge s’estava
morint.

Baixa al jardi i troba la bestia monstruosa i ferotge que s’estava
morint i ella la cura, mes en aquell moment la bestia monstruosa i
ferotge es torna un princep.

La bestia monstruosa i ferotge li digué que era un princep encan-
tat i 1i digué que gracies a ella s’havia pogut desencantar.

Al cap de uns quants dies portaven els vestits de nuvia.

Es feu el casament mentres que les dues germanes orgulloses
tenien molta rabia. — A. M.

1. En una selva hi vivia una bestia ferotge i salvatge i aquesta
bestia vivia en un palau molt gran i bonic.

2. Lluny d’alli vivia una nina molt hermosa que treballava pel
seu pare perqué no li faltés res.

3. En canvi la donzella tenia dues germanes molt vanitoses.

4. Un dia reben una carta pel seu pare que se'n havia d’ana
ell tot sol a un Illoc molt lluny.

5. Al despedir-se, les dues germanes vanitoses li digueren que
a la gran li portessin un vestit, la mitjana unes arrecades i a la més
petita una rosa i la donzella que era la petita estava plorant.

6. Els llops I'empaiten i corrent arriba al palau misteriés on
troba molt menjar i s’atipa forga i se’n recorda de la rosa de la pe-
tita.

7. Se’n va al jardi i troba un roser i agafa la més bonica de
rosa que hi havia.

8. Alagafar-la li surt la bestia ferotge i salvatge i ell li demana
perdo.

0. Li pregunta per qui és aquella rosa i li diu que és per la petita.

10. Et perdono mentres me duguis una de les teves filles.

11. L’home se’n va a casa seva i ho explica; les dues germanes
vanitoses van dir que hi anés la petita.

12. La petita que hi va ino hi troba ning fins al cap de tres dies.

13. A l’anar-hila bestia monstruosa va a esmorzar amb ella i la
deixa i li diu que no la veura fins al cap d’uns quants dies.

14. I1i duen uns vestits de casament molt bonics.
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15. A la nit somnia una fada que li diu que la protegira.

16. A la nit segiient somnia la bestia que s’estava a punt de
morir al costat del llac.

17. Ella que hi va a curar-la en comptes de deixar-la morir.

18. DMes ell es transforma en un bonic princep.

19. I es casen i hi van les germanes vanitoses i es morien de
rabia de elles no haver-hi anat maleint la petita que va viure feli¢
tota la vida. — E. E.

XII. CRITERI PER LA VALORACIO QUANTITATIVA D’ AQUESTS
TESTIMONIS.

Tingui’s [present] el que] havem dit sobre la divisi6 del text-
tipus en versets a cada un dels quals s’adjudica convencional-
ment un element de record.

Comparant en aquest text-tipus els textos-testimonis ante-
riorment reproduits, poden apreciar-se sis classes d’elements:

I. Records fidelment reproduits.

II. Oblits.

ITII. Records alterats en la seva reproducci6.

IV. Adicions complementaries.

V. Adicions inventades.

VI. Adicions optiques.

Es comprén ficilment el caracter atribuit als tres primers
ordres d’elements. Una paraula sobre la distincié entre els tres
ordres tltims. Amb el nom d’adicions complementaries indiquem
els elements que, no trobant-se compresos ni en la narraci6 oral
presentada ni en la narracié figurativa, sén, no obstant, facile
ment afegits pel sentit comd per omplir les solucions de continui-
tat entre dos moments successius de la relacié; amb el nom d’a-
dicions inventades incloem les falsetats del testimoniatge; per
dltim, amb el nom d’adicions optiques incloem aquells elements
de record no continguts en la série oral presentada, perd si en
la série figarativa.

.
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Es comprén que aquests darrers elements poden ser molt
abundants, arribant en alguns dels subjectes, com en la senyo-
reta DH, a dominar sobre els altres elements. Aixo fa que en
les estadistiques que segueixen s’hagi prescindit de la valoraci6
de les dugues primeres deposicions del subjecte DH.

Com es compren, dins lanterior série d’elements, els més
importants per la psicologfa del testimoni sén els designats amb
els ntimeros I i 5, és a dir, els records fidels i les falsetats in-
ventades. La quantitat d’oblits haurfa, naturalment, pogut ami-
norar-se amb una intervenci6 d’interrogatoris, element del qual
s’ha prescindit en I'experiéncia que referim.

XIII. EsSTADISTICA.

Analitzant la freqiiéncia d’aquests elements en els textos an-
teriors, obtenim els segiients resultats:
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20 de novembre

\
f

F. 0. A, &5 L
= .\ DH. — o = = ¥
1S o MR 71 | 14 | 4 : S
S T 13 | 75 4 I 2
13 d’abril ( MV. 74 28 0 o o]

|
DH. = — i o =
deposicid : “:; ;f ;f—: | ; ? i
18 d’abril / EE. 50 39 3 1 =
G 63 | 26 3 3 5

|

|
: DH. 72 18 2 5 o
£ \ MR. 62 21 9 0 7
deposicié6 | gg; ?? ?g g i ;
20 de maig ’ AM. 50 32 4 O 3
- ORE 53 22 5 = ==

|

deposici6




"y

UNA EXPERIENCIA DE PSICOLOCIA DEL TESTIMONI

XIV. REsuM.

El sentit de la valor de Vanterior experiéncia ha, evident-
ment, de relacionar-se amb el conjunt dels treballs que els psi-
colegs porten fets en el capitol de la psicologia del testimoni.

Dues conseqiiéncies ens permetran només d’indicar i que
surten clarament com a resultat d’aquesta investigacié: l'una
teorica 1 I'altra practica.

La primera és que, metodologicament almenys, l'estudi de
la psicologia del testimoni ha de separar-se de les qiiestions
relatives 2 la memdria. Com ha pogut veure’s repetidament en
els paragrafs anteriors, l'alteraci6 que es produeix en els tes-
timonis aduits no consisteix solament en una pérdua i en una
alteracié d’aquests, sin6 en efecte d’un veritable treball de re-
construccié que, si d’una banda omple amb adicions contraries
i de sentit comt els bfiits que la narraci6 comporta o aquells
altres que I'oblit hi afegeix, d’altra banda introdueix elements
nous que no troben justificaci6 ni en la necessitat reconstructiva
ni tan sols en la versemblanca.

La conseqiiencia practica es troba, sobre tot, en el fet que
experiéncies aixi confirmin la necessitat a qué ja hem al'ludit
al principi, que una obra legislativa conscient i atenta a les
prestacions de la ciéncia modifiqui la técnica del procediment
judicial, en el sentit de donar lloc almenys a la constataci6 i

eritacié de la valda psicologica dels testimonis. Aixo pot fer-se,
com es fa, en els casos de dubte sobre la capacitat mental ge-
neral del subjecte, permetent I'aducci6é d’una contra-prova po-
testativa que en cada cas es pugui resoldre per un examen
cientific imparcial.

Naturalment, aquest dictamen no haurfa de ser, com no
s6n tampoc en relatius a la capacitat mental general, un ele-
ment que mecanicament forcés la decisi6 judicial definitiva. Perd
si, un element més de contra-prova que els tribunals de fet o de
dret haguessin d’apreciar en cada cas.

wn
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ASSAIG D’UNA BIBLIOGRAFIA HISTORICA
DE PSICOLOGIA GENERAL

1 present assaig té per objecte reunir una bibliografia, no total,
E sind selecta, d’obres de Psicologia general. Sota aquesta darrera
designacidé entenc incloure els tractats que s’ocupen de la generalitat
de la matéria psicologica i no les monografies especials sobre capitols
d’aquesta ciéncia, aixi com tampoc les obres de psicologia especial
(patoldgica, collectiva, etc.) o de psicologia aplicada (a 1’educaci6,
a la matéria judicial, als afers industrials, etc.). De manera que la
limitacié de 1'objecte és, en aquest treball, doble: d’'una banda, per
rad de l'extensié de les obres; d’altra banda, pel seu caracter.

Aquesta regla comporta algunes excepcions, a fi de no deixar
sense mencié obres que no han de faltar en la biblioteca de cap
psicoleg, sia la que es vulgui 'especialitat a qué es dediqui.

Aquesta excepci6 es torna més aviat regla en tractar-se d’autors
antics, molt anteriors a la constitucié sistematica de la psicologia
com a ciéncia i en queé, per consegiient, només es contenen referéncies
fragmentaries o sistematiques.

La selecci6 ha estat cenyida pel criteri de no portar més enlld
d’uns 300 titols la collecci6. Més, doncs, que com una bibliografia
en sentit estricte, ha d’interpretar-se com el prospecte d’una biblio-
teca de psicoleg o de la seccié de psicologia en una biblioteca ge-
neral.

La divisié d’histdria de la matéria és presentada a titol de pro-
posta. Conté cinc époques. La primera es refereix el periode anterior
al Renaixement; la segona s’estén fins a Wolif, autor en qui per pri-
mera vegada (si deixem estar algin problematic precedent italid)
apareix la paraula Psicologia per designar una ciéncia apart; la ter-
cera arriba fins als fundadors de la psiculogia moderna, en la segona
part del segle XIX; es comprenen en la quarta les obres dels que
anomenem fundadors de la Psicologia moderna (Fechner, Lotze, Hart-
mann, Helmholtz, Wundt, James, Ribot), I’altima época, en fi, com-
prén els psicolegs contemporanis.
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Dintre d’aquestes époques, he separat en subgrups, els psicolegs
propiament dits d’aquells que porten una contribucié a la ciéncia
des del punt de vista de la filosofia general, de la fisiologia o de la
biografia, Dintre de la designacié de filosofs —i per no fer la clas-
sificaci6 massa casuistica — hi comprenc també alguns pensadors
no sistematics; i, dintre de la categoria dels fisidlegs, els bidlegs
moderns i alguns metges, psiquiatres, etc. De més, en alguns dels
grups separem un subgrup especial els historiadors de la ciéncia,
durant el periode.

L’enumeracié dels fundadors de la Psicologia moderna estd, en
part, presa de l'obra de Stanley-Hall, que porta el mateix titol.
Emperd, s’ha deixat de banda el nom de Zeller, citat per ell en
primer lloc i en rigor més conegut com el d’un historiador de la
filosofia que no pas com el d’un psicdleg. En canvi, sembla del cas
corregir el criteri, excesivament germanista, de Stanley-Hall, i donar
lloc també en la série a ’americd James i al francés Ribot, I'influén-
cia dels quals no es pot en cap manera desconéixer.

Dec el criteri i sistema d’aquesta classificaci6, aixi com I’indicaci6
de les fonts, al meu mestre D. Eugeni d’Ors. També em plau consig-
nar els preciosos consells que he rebut per la mateixa del Dr. Joan
Alzina i Melis i del professor Torres Ullastres.

Les principals fonts consultades han estat les segiients:

Stanley-Hall: The founders of modern Psychology.

Rand: The classical psychologists.

Dressoir: Geschichte der Psychologie.

Miinstenberg: Psychology general and applied.

Baldwin: History of Psychology.

» Dictionary of Philosophy and Psichology.

Eisler: Philosophen-Lexikon.
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a) Historiadors de la psicologia
antiga

BenN, A. W.: History of Ancient
Philosophy. — 1907.

BakeweLr, C. M.: Source-Book of
Ancisnt Philosophy. — 1907.

BrerT, G. S.: A History of Psycho-
logy, Ancient and Pairistic. —
1912.

CHAIGNET, A., Ed.: Histoire de Ia
Fsychologie des Grecs. — 5 vols.
1885-03.

Dieirs, H: Fragmente der Vorso
kratiker. — 1913.

USsENER, H. ed.: Epicurea.—1887.

ARNIM, J.: Stoicorum veierum frag-
menta. — 1903-5.

b) Els filosofs

PiTacoras: Golden Verses in Mu-
llach. Frag. Phil, grec. vol. L.
Anaxicoras: (En el tractat De

P Anima d’Aristotil).
ProTaGORAS: (En el didleg Thee-
tet de Platd).

a) Els filosofs
Vives: Anima et vita. — 1539.
— Satellitium animi. — 1524.
GRACIAN: Agudeza i arte de ingenio.

dencia.

DEescARrTES: Les passions de Pdme.
— 1650.

— Ovdeculo manual y arte de pru-

HoeBEs: Humane nature. — 1650.

I

II

Des dels origens fins el Renaixement

ZexoN: (En les Vides dels filosofs
de Diogenes Laerci).
PraTd: Tetet.
—  Fedre.
—  Fedo.
— Timen.
AristotiL: De PAnima.
— Del sentit i sensible.
-_ Metafisica.
— Retorica.
Ericur: Sobre la natura.
—(En les Vides dels filosofs de
Diogenes Laerci).
Lucrecius: De la naturalesa de
les coses, llibre IIL
Prort: Les Entades.
St. ToMas D’Aguin: Suma Teo-
logica.

A

¢) Els fisidlegs
GaLENUs: Dels temperaments.
d) Els biografs

TEOFRASTE: Cardcters.
AUGUSTINE: Confessions.

Des del Renaixement fins a Wolff

Yy

Spinoza: Ethica more geometrico
demostrata.
LuiBNiz: Oeuvres philosophigues.

b) Els fisiolegs

HuartE: Examen de los ingemios
para las aries.

e) Els biografs

BenvEnvuTto CELLINI: Vila.
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Des de Wolff als fundadors de la Psicologia moderna

a) Els historiadors

BENEKE: Die neue Psychologie. —
1845.

BrLaxEeY, R.: History of the Philo-
sophy of Mind from the Earlist
Period to the Present Time.
1B4R

StockL, A.: Die spekulative Lehve
vom Mensche und ihre Geschichte.
— 1858.

Harms, Fr.: Die Philosophie in
threr Geschichte-I Psychologie, —
1878.

b) Els psicolegs

Von L. WACHLER: Fiedmans Hand-
buch der Psychologic zum Ge-
brauch bei Vorlesungen und zur
Selbstbelehrung bestimmi. —
1804.

MAINE DE BIRAN: Essai sur les
fondements de la psychologie. —
1812-22.

HARTMANN, PH. C.: Der Geist des
Menschen in seinen Verhalinis-
sen zum physischen Leben. —
1820. 2 ed. 1832,

STIEDENROTH: Psychologie zur Ev-
klaerung der Seelenerscheinun-
gen. — 1824 25.

GARNIER, A.: Précis d'un cours de
Psychologie. — 1831.

REemnoLp, E.: Theorie des mens-
chlichen Evkenninisvermigems.—
1832.

SCHEIDLER: Propzdeutik und Grun-
driss der Psychologie. — 1833.
Fries: Handbuch der psychischen

Anthropologie. — 1837.
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BANTAIN: Psychologie expérimen-
tale. — 1839.

KiLEnkE, P. P. HERM.: System
der ovganischen Psychologie. —
1842.

DroeiscH: Empirische Psychologie
nach nat ssenschaftlicher Me-
thode. — 1842.

Hacexw, F. W.: Studien auf Gebicte
den Physiologische Psychologie.
— 1847.

Rose: Die Psychologie. — 1856.

Warrz: Grundlegung der Psycholo-

gie. — 1846.

— Lehvbuch der Psychologie als
Naturwissenschaft. — 1849.

— Anthropologie der Naturveelker.
— 1859.

HamiLtoN: Discussions on Philo-
sophy. — 1852.

— Lectures on Metaphysics. —
1850-60.

ErpmMANN, J. Eu
Briefe. — 1852,

Hickock: Empirvischen Psycholo-
gre. — 1854.

WaeNER, R.: Uber Menschens-
chipfung und Scelensubstanz.
— 1854.

BAIN A: The Sens and the Intellect.
— 1855,

— The Emotions and the Will. —
1850.

MoHR, ].: Grundlage der empiris-
chen Psychologie. — 1856.

Lazarvus: Das Leben der Seele. —
1856-7.

LAZARUS UND STEINTHAL: Zeifs-
chrift fiir Veelkerpsychologie und
Sprachwissenchaft. — Revista
fundada en 1860.

Psychologische
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WADDINGTON. De Pdme humaine.
— 1862.

LevuT: Physiologie de la pensée.
— 1862.

Nanrowsxky: Das Gefiihleben. —
1862.

Hazarp: Freedom of Mind in Wil-
ling. — 1864.

GARNIER, A.: Traité des facultés de
Pdme. — 1865. 3 Ww.

LevviscH: Psychologie. — 1865.

FoRTLAGE: Achi psychologische Vor-
tracge. — 18609.

TaINE: De Pintelligence. — 1870.

STEINTHAL: Abriss der Sprachwis-
senschaft. — 1871.
BreTaNo, F.: Psychology von empi-
vischen Standpunkte, — 1874.
HARrTSEN: Grundziige der Psycholo-
gie. — 1874.

VoLkMANN: Lehrbuchs der Psycho-
logie. 1875-0,

SPENCER, H.: Principles of Psy-
chology. — 1855.

e) Els fisiolegs

LAVATER, Phisioniomie,1774.

GarL:  Imtroduction au cours de
psychologie du cerveaw. — 1808.

FrouReNns: Recherches expérimen-
tales sur les propriéiés et les fone-
tions du systéme mnerveux. —
1824.

Massias: Principes de la philo-
sophie psycho-physiologique. —
1829.

MULLER, J.: Handbuch der Phy-
siologie des Menschen, — 1834.
WEBER: Der Tastsinn und das Ge-
meingefithl in Wagner's Hand-
warterbuch der FPhysiologie. —

1846.

Garton: Herveditary Genius. —

18609.

d) Els fildsofs

WoOLFF CHRISTIAN, VON: Psycolo-
gsa vationnalis. — Frunkfurt i
Leibzig, 1734.

LockE: An essay concerning human
understanding. — 1690.

BERCKELEY: An essay towards a
new theory of vision. — 1709.

HuME: A4 treatrice human nature.

ConpiLLac: Traité des sensations.
—1754. 2 V.

RE: Essay on the intellecbual po-
wers of man. —1785.

Desturt DE TRracy: Eléments
d’idéologie. — 1801-5.

CaBanis: Rapport du physique et
dw moral. — 1802.

Brown, TH.: Lectures on the Phi-
losophy of the Human Mind. —
1820.

HERBART: Lehvbuch zur Einlei-
tung in die Philosophie. — 1821,

—Lehrbuch der Psychologie.—1816.

Mirr, JamEs: Analysis of the Phe-
nomena of the Human Mind. —
1829.

ComtE: Cours de philosophie posi-
tive. — 1830-42.

JourFroY: Mélanges philosophi-
ques. — 1833.

REICHLIN-MELDEGG, KARL von:
Psychologie des Menschen mit
Einschluss der Somatologie und
der Leher von den Geisteskran-
kheiten, — 1836,

— Psychologie des Menschen. —
1837-8.

MiLr, JoHN STUART: A System of
Logic. — 1843.

Hicgock: Rational Psychology. —
1848.

Voer, KARL: Kaehlerglavbe und
Wissenschaft. — 1854.

CzoLBE: Neue Darstellung des Sen-
sualismus. — 1855.
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FIcHTE: Anthropologie.—1856.
GRATRY. D¢ la connaissance de
U'dme. — 1860. 2 v.

TyLOR: Researches in to the Early
History of Mankind. — 1865.
TIEBERGHIEN: Psychologie. —1862.

3.red. 1872.
SPENCER, H.: Dala of ethics.—1879.
CLIFFORD: Lectures and Essays. —
1879.

La Psicologia

a) Els fundadors

Gustav THEODOR FECHNER:
(1801-1887)

Nanna, oder 1iber das Seelenleben
der Pflanzen.

Zendavesta, oder idber die Dinge
des Himmels und des Jenseits.

Elemente dev Psychophysik.

Uber die Seclenfrage.

In Sachen der Psychophysik.

Revision der Hauptpunkie der
Psychophysik.

RuporF HERMAN LOTZE

(1817-1881)

Medizinische Psychologie.
Mikrokosmus.

System der Philosophie.
Kleine Schriften.

Outlines of psychology.

EDOUARD VON HARTMANN
(1842-1906)

Philosophie des Unbewussten.

IV
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Bain: De Senses and the infellect.
—1855.
Maca: Analyse der Empfindungen.
— 1886.
StumpH: Tonpsychologie. — 1893-
90.
e) Els biografs

MAINE DE BIRAN: Journal intime.
AMIEL: Journal intime. — 1884.

moderna

Die moderne Psychologie.
Phaenomenologie des sittlichen Be-
wus stseins.

HerMANN L. F. voNn HELMHOLTZ

(1821-1804)

Handbuch  der  phystologischer
Optik. Allgemeine Encyklopedia
der Physic V. 11.

Die Lehre von den Tonempfin
dungen

WiLHELM WUNDT

(1832- )

Grundziige der phisiologischen Psy-
chologie.

Griindris der Psychologie.

Phystologische Psychologie.

Welkerpsychologie.

Einfiahrung in die Psychologie.

WiLLiaM JAMES
(1842-1912)

The Principles of Psychology.
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TrHEODUL ARMAND RiBoT
(1839-1916)
La Psychologie allemande contem-
poraine.
La Psychologie anglaise contem-
poraine.
Essai sur I'imagination créatrice.
La Logique des sentiments.
Essai sur les passions.
Problémes de Psychologie affective.
La Vie inconsciente et les Mou-
vements.
L’ Evolution des idées générales.
La Psychologie des sentiments.
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SET INICIADORS
DE LA PSICOLOGIA ACTUAL

Ruporpa HERMANN LOTZE

Rudolph Hermann Lotze nasqué en 1817 a Zittau, on estava
destinat el regiment del seu pare, que era metge militar. En
¢l gimnasium d’aquesta poblacié estudia durant sis anys i alla
rebé les primeres nocions de filosofia. Entra més tard a I’Universi-
tat de Leipzig, dedicant-se especialment a la medicina, perd
seguint també els cursos de poesfa i art i un de filosofia que ex-
plicava el hegelia Weisse. A 2I anys era doctor en medicina. Un
any més tard fou professor a Leipzig, on dona varies conferén-
cies sobre patologia general i enfermetats nervioses, filosoffa na-
tural i antropologia, medicina i terapéutica organica.

Als 27 anys fou cridat a Gottingen per succeir a Herbart,
qui acabava de morir. Alli romangué 37 anys i alli realitza
la major part dels seus treballs, i a I'escalf de les seves llicons
sorgiren de 'escola de Géttingen els noms prestigiosos de Teich-
miiller, Stumpf Longenbeek i G. E. Miiller, cridat aquest ultim
a succeir al mestre en el seu carrec.

En els primers anys, Lotze diserta principalment sobre pato-
logia i terapéutica general i, en el Handwdirterbuch der Physio-
logie de Wagner escrigué articles sobre la vida, el sexe i l'instinf,
que suscitaren infinitat de discussions.

Els seus punts de vista en moltes matéries foren ja fixats des
de la seva joventut. Als 26 anys havia formulat les seves opi-
nions més caracteristiques, les quals conserva durant tota la seva
vida. Les relacions entre I’Anima i el cos, la fisica i la metafisica,
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la natura i I’historia, I'esperit 1 la matéria, la psicologia i la 16-
gica, lo real iloideal, Deu i el mén, tals eren els seus temes favorits.
Empero, pot dir-se que estudia i discuti les alternatives solucions
a que dona lloc I'interpretacié de tots els grans problemes: 'espai,
el temps, la causa, la substancia, el jo, amb coneixement cientfific,
profunditat de judici i remarcable imparcialitat. Amb les seves
conclusions filosofiques no solament coopera al desenrotlle de la
psicologia cientifica, sin6é que l'eleva a la categorfa de ciéncia
fonamental.

Pot dir-se de Lotze que és el més genui representant de ’espi-
ritualisme modern, fundat en la psicologfa inductiva i analitica,
i un dels més influients i reverenciats mestres de la moderna
filosofia.

El seu treball intitulat Psicologia Médica marca la transicié
d’una metafisica psicologica a una metafisica basada en l'inducci6
dels estats fisics. Es considerat com un dels fonaments de la
psicologia fisioldgica. En ell sosté una teorfa de la relaci6 entre
Panima 1 el cos segons la qual la critica, posada en front de l'in-
teraccid teorica, toparia amb U'absurde, a no ésser que adoplem
un estricte parallelisme. L'acte volitiu féra causalment efectiu
en el moviment voluntari, com ho féra també Iestimul dels
sentits sobre I’dnima; mes ambdéds es limitarien en els seus efectes
dins el restringit sistema dels canvis psico-fisics.

En la seva concepcié genética del mén tendia Lotze a har-
monitzar la ciéncia —amb la seva severa logica de causa i meca-
nicisme, llei, ordre, conservaci6 de ’energia, mesures i proves —
i el cor huma amb els seus temors, esperances, desitjos i somnis:
és ¢o que Lotze anomenava na filosofia de sentiment», «anhels
proféticsy; etc. Tota la filosoffa de Lotze no és més que un es-
forg per relacionar aquests dos punts de vista i per mostrar que
cada ser deu i pot contenir-los ambdés al mateix temps.

La seva concepci6 de la substancia, en la que intentava har-
monitzar I’individualisme i el panteisme, suscitd moltes contro-
vérsies,
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En un notable analisi de causes i efectes, en el qual comprenia
tot canvi en el mon fisic, mostra I'impossibilitat d’una acci6 pura-
ment mecanica, aixé és, 'accié deguda al xoc com a tal: tota
accié fisica pressuposa l'acceptacié d'un llag d'uni6 o una orga-
nitzacié previament establerta; aixo és també cert quan es tracta
dels atoms, components dltims de la massa fisica.

La seva nocié dels atoms és una genuina representacié de la
seva disposicié mental: no és necessari que els atoms siguin ab-
solutament simples i inextensos; és suficient que diguem que sén
hipersensibles. Els atoms sén simplement 1'altim element al qual
Vanalisi intel-lectual és capag de referir els canvis de la natura,
La sola analogia profitosa per l'interpretacié del canvi fisic és
I'induida de 1’organitzacié del contingut mental, especialment en
la forma que assumeix en les re'acions socia's.

El fonament de tota vida sén e's canvis quimics; aquests no
sén modificats o controlats per una forga vital, sin6é que ells ma-
teixos constitueixen tot el procés d’assimilacié i secrecié pel qual
el cds creix, s'alimenta i es manté.

La seva obra més important porta el titol de Microcosmos,
en el que considera 'home com una copia simétrica, com un
reflexe del @macrocosmos» o univers. Coneixent-nos a nosaltres
mateixos podem congixer I'estiuctura del mén, del qual som un
compendi.

En la metafisica s’emancipa del hegelianisme del sen mestre
Weise, al mateix temps que mostra que no és un continuador
de les doctrines del seu predecessor Herbart.

La seva teoria dels signes locals és originalissima.

Tot el positivisme de la doctrina de Lotze estd compendiat
en aquesta frase: «Sols alld que és una entitat real, és», o, en al-
tres paraules, que el mén de les formes i dels processos esta
subordinat al dels éssers i de les fins.

A més de les seves obres de filosoffa, en publicd també de
referents a les ciéncies médiques, en les quals fou una gran
autoritat.
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Publica també poesfes i una historia critica de Pestética, en
les quals demostra estar dotat de sentit artistic i d'un delicat
esperit de finor.

En 1881, a ]a mort de Harms i per influéncia de Zeller, qui va
fer un viatge exprés a Gottingen per convence’l i de Helmholtz,
qui fou el seu ardent advocat, fou cridat a Berlin. Després de
molta resisténcia, accepta. El primer d’2bril comenca dos cursos:
un de psicologia que despertd gran interés, i un altre de meta-
fisica que no tingué tant d’éxit. Tres mesos després, el primer
de juliol, morfa de pneumonia a 'edat de 64 anys. Géttingen, la
ciutat on havia passat la major part de la seva vida, guarda la
seva tomba.

La seva correspondéncia, que és molt interessant, es conserva
en gran part.

Els apunts de les seves llicons sobre logica, metafisica, ética,
psicologia, estética i religi6 han estat impresos, formant una
série de petits manuals.
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En tractar dels estudis realitzats sobre les relacions psico-
fisiques, és aquest nom prestigiés el primer que s'acut a la me-
moria. La moderna psicologia experimental el reverencia com a
pare.

Es diu que el mati del 22 d’octubre de 1850, estant al llit
discorrent sobre el problema que tant el preocupava de les rela-
cions entre I'anima i el cds, tingué de sobte l'intuicié que la
sensacié ha d’ésser proporcional a la forga de l'estimul; podem
apreciar que una ratlla és doble que una altra, que un pes és
doble que un altre, perd no podem dir que un so o una claror
siguin deu vegades més forts que un altre, i si sentim desparar
deu fusells a 1’hora no podrem conéixer si se n’hi afegeix un.
D’aquesta observacié parteix Fechner per deduir la seva doctrina
de mesura de la sensibilitat; mes no la busca en el camp de la pura
especulacié, en el que durant tant de temps es cregué només ser
dat resoldre les qiiestions que pertanyen a l'esperit. Fechner,
des d’aquest punt, comenca a mesurar i ponderar; multiplica els
experiments, utilitza els verificats per E. H Weber, 1 ve a
condensar els resultats en una férmula quantitativa coneguda
amb el nom de d«lei psico-fisica de Fechner». Segons aquesta
llei, la quantitat o intensitat de la sensaci6¢ varfa amb la quan-
titat o intensitat de I’excitacié, perd no en raé directa, és a dir,
d’un augment d’excitaci6é no en resulta un creixement de sen-
saci6 relativament equivalent, puix que mentre Vexcitacié pot
créixer en rad aritmeética, la semsacié creix en raé geomeétrica.
Reduit a matematiques, aixod és equivalent a dir que la sensaci6
augmenta com el logaritme de l’excitaci6.

A Gross-Scerchen, i en 1801, nasqué Fechner; cinc anys més
tard morfa el seu pare, un pastor protestant d’esperit obert i
entusiasta per tot el que fos progrés cientific. Fins als catorze
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anys assisti Fechner al gimnasium de Gross-Scerchen; als setze
entrd a I'Universitat de Leipzig, on estudia medicina i cirurgia.
En aquesta ciutat romangué tota la seva vida. En la seva
joventut escrigué algunes obres literaries. A I'Universitat s'afi-
ciond a T'histdria natural, i més tard esdevingué un entusiasta
deixeble de Schelling. La medicina, que llavors encara careixia
de métode cientific i era quasi totalment formada de regles empi-
riques, no satisfé les seves aspiracions intel'lectuals: ’abandona
per seguir els estudis psicologics, en els quals tan trascendentals
innovacions havia de realitzar.

Amb el pseudonim de Dr. Mises publica alguns articles-sitires
ridiculitzant la medicina del seu temps. Es molt ingeniosa la seva
Anatomia comparada dels dngels.

Publica també una taula de logaritmes que servi de basa a
les normes que cercava en les relacions psico-fisiques.

La seva inclinacié a I'especulacié en assumptes psicologics
fou considerada per molts en el seu temps com una candidesa
irrealitzable; per aquesta causa es veié menyspreat fins per ho-
mes de valia, que el tractaren amb evident desconsideracié,
havent-se arribat a dir que el seu intent era una de les més grans
necieses que s'hagin volgut portar a cap.

Els experiments que en 'estudi sobre les colors subjectivament
complementaries va fer servint-se dels propis ulls continuament,
li produiren una malaltia a la vista que I'obligd a sospendre per
llarg temps tot treball; no podia resistir la llum, de manera que
sempre tenfa d’'estar a les fosques, no valent-li els lentes de
cap classe; si sortia al carrer, tenia de ser amb els ulls embenats.
S’empitjora, sofrint dolors terribles que, acabant amb les seves
energies, el sumiren en un lamentable estat de postracié fisica i
moral, interromput per curts intervals de sobreexcitacié en qué
donava I'impressi6 d’haver recuperat totes les forces. Per fi, i
quan es comengava a perdre tota esperanca de millorament,
s'alivid d’'una manera inesperada i relativament ripida.

Els sofriments, pero, havien deixat un solc profunde en ’Anima

72




;"""—v—:—-—,—.__.__,, "

-—vv—-—--——v_._ —

GUSTAV THEODOR FECHNER

del gran home; Fechner els creu un advertiment i una preparacié
per deixar de preocupar-se preferentment de les coses que Uen-
volten, i des de llavors la vida futura va ser l'objecte principal de
les seves especulacions filosofiques.

Creu que l'immortalitat provada per la consciéncia és una
propietat inherent a la natura tota. En aquest sentit escrigué
Nanna, primer fruit de la seva nova vida.

Les plantes, el mateix que els animals, no obstant tenir la
seva anima propia, participen de ’dnima universal del cosmos.
Els atoms no sén per ell trascendentals, sin6 estructures ideals,
és a dir, no sén matéria, siné lleis de forca. Totes les seves teories
filosofiques es troben compendiades en el Llibre de la vida des-
prés de la mort.

Sempre senti un gran amor per l'art, estant dotat de delica-
dissims sentiments artistics. Publicd un tractat d’estética.

El que més interessava a Fechner eren, perd, els problemes
teleologics: els problemes de la fi i del futur. Per aixé s’ha pogut
dir que era el més oriental de tots els pensadors occidentals.

El 18 de novembre de 1887 mori als 86 anys, havent treballat
quasi fins a Ja seva darrera hora.

Aquest gran enamorat de la claror semblava perseguit per
les tenebres: uns quants anys abans la seva mort, els seus ulls
tornaven a enfosquir-se i cegaren coberts pel vel de les catarates.
Una operaci6é quirdrgica li retorna la llum.
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HermanNN L. F. voN HELMHOLTZ

Nasqué a Potsdam (Prussia) en 1821. De petit era malaltis,
va6 per la qual rebé la primera instruccié en sa propia casa: el
seu pare li ensenya llengiies i filosoffa; als dotze anys llegia I’arab
i el llati i coneixia els sistemes filosofics de Kant i Fichte. En
I’Universitat de Berlin cursd matematiques i fisica. Gustav
Magnus i Johannes Miiller foren els seus mestres, particular-
ment I'dltim influi poderosament en la formaci6 intel-lectual del
jove Helmholtz.

Fou professor de diferents matéries en diverses ciutats alema-
nyes, fins que en 1871 va ser nomenat professor de fisica i Di-
rector de I’anomenat «Temple de les Ciéncies Fisiques» de Berlin.

En 1887 organitza i dirigi el Physikalisch-Technische Reichs-
anstalt de Potsdam, que tenfa per objecte aplicar a la tecnologia
la fisica i la quimica.

En 1893 visita l'exposici6 de Chicago; ja de tornada, caigué
en el vaixell amb tan mala sort, que estigué greument malalt; es
va millorar, perd mai va arribar a restablir-se, morint l'any
segiient (1894) a conseqiiéncia de la caiguda, als 73 anys d’edat.

Es va casar dues vegades: la primera esposa mori després de
deu anys de matrimoni, deixant-li un fill i una filla. En 1861 es
casd amb una dama de l'aristocricia, que va fer de la seva casa
un centre on es reunia la societat més selecta d’artistes, savis i
literats.

Sén curiosos, per I'originals, els seus procediments pedagdgics.
Contra el que era general en el seu temps, no usava mai les de-
mostracions ja elaborades, ni dibuixos, ni aparells il'lustratius;
escrivia rapidament a la pissarra les més complexes equacions,
deixant moltes vegades les més importants deduccions per a des-
enrotllar perqué els seus deixebles ho fessin, i no era rar que
aquests hi trobessin errors de calcul. Mai preparava les seves
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lligons. En el laboratori, que sempre estava ple d’estudiants,
Helmholtz passava hores i hores dirigint els experiments, inven-
tant medis i instruments nous. En aquests treballs tenia el cos-
tum de pensar alt monologant com si ningt I'escoltés. Semblava
més interessat a recercar i descobrir que a ensenyar: nores-
menys va ser potser més que cap altre 1'idol dels seus deixebles,
entre els que s’hi comptaven molts grans homes d’ahir.

Inventa el midgraf, que li permeté mesurar la rapidesa de
les impressions nervioses, donant una valor quantitat: no I'im-
puls sensorial i descobrint que la calor accelera i el fret retarda
aquesta quantitat.

Prengué part en les grans discussions matematiques que
respecte els axiomes d’Euclides es suscitaren en el seu temps.
Havent estat sempre per ell una de les qiiestions fonamentals
en Psicologia la de l'origen i naturalesa de la nocié d’espai, con-
clou que l'espai és monodronic i que l'infinitat de petits elements
de l'espai sén congruents, apart d’algunes consideracions dels
seus limits i1 liocs.

L’obra més famosa de Helmholtz és el Tonempfindungen, en el
qual fa un estudi detallat i original del s i déna la mida de les
ones de diversos sons. Fa observar que quan sentim de lluny
una conversa que no podem entendre ens sorprén la riquesa
d’inflexions de la veu humana, «a musica del llenguatge», la
qual no percebim quan entenem el que ens diuen, perqué la
nostra atencid esta fixada en el sentit de les paraules; en canvi,
quan sentim cantar, amb dificultat entenem el que diuen. Estudia
també els tons unissons, referint el desacord a l'interferéncia
de les ones. Fa una interessant histdria de la Musica. Acaba e!
treball amb la seva famosa teorfa de 1'Estética: per Helmholtz,
la bellesa deu conformar-se a les lleis i regles inherents a la natura
de la ra6 humana, La bellesa no pot ser mai mirada com casual o
individual.

En 1856 publica la Optica Fisiologica, en la que resum i critica
els treballs anteriors a ell fets en aquesta branca i déna el fruit
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de les seves observacions; en aquesta obra fa per 'estudi dels
fenomens de la visié6 lo que amb Tenempfiindugen va fer pels
de l'oido. Ambdiies obres sén de les que formen época.
L’eleccié dels problemes que estudiava era feta per Helmholtz
amb una sagacitat ben remarcable i tan oportunament que la

seva ment és quasi l'oracle de la consciéncia cientifica del scu

temps.
El seu istil és clar, i tant les seves conferéncies com els seus
escrits tenen la gracia exquisida de la naturalitat.
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EDUARD vON HARTMANN

Nasqué a Berlin el 13 de febrer de 1842. Va ser un infant
precog que avangava en els estudis almenys de tres o quatre cur-
sos als de la. seva edat; mal avingut amb la vida rutinaria .de
Pescola, declara que el dia més feli¢ de la seva vida va ser aquell
en qué se’n despedia: havia complert els setze anys. S’aficiona
a la Filosofia, estudiant preferentment les concepcions de Herbart;
mes, cedint als gustos del seu pare, entrd a ’Escola d’Artillerfa
decidit a seguir la carrera de les armes. Un atac agut d: reuma-
tisme en els genolls I'obligd a abandonar aquesta carrera i el
deixa quasi impossiblitat de caminar; sols per donar uns quants
passos deixava breus moments el seu sillé d’invalid. Llavors
es dedica a la pintura, perd ben aviat es pogué convéncer que
no era aquell el seu cami; malgrat de tot l'entusiasme i I’'amor
que posa en el conreu dela musica, tampoc va reeixir: compongué
algunes obres, mes no passa, en elles, de ser una mitjanfa. El
seu veritable cami de vocacié, el va trobar en els estudis filo-
sofics.

Des de molt jove s’havia acostumat a apuntar les seves re-
flexions, i als setze anys ja havia intentat demostrar que I’Anima
després de la mort perd la seva individualitat per ser absorbida
en I’Absolut; i havia compost gran nombre d’aforismes respecte
la coqueteria, 'amistat, I’honor, la consciéncia, etc.

Les seves maneres, com el seu tipus, eren singulars; era baix
i tenia el cap massa gros a proporcié del cos, la barba i la cabe-
llera llargues i rigades; en els seus ulls, bellissims, molt ex-
pressius i somniadors, s’hi llegia alhora la profunda sensibilitat
d'un poeta i d'un invalid i tot l'esclat de la seva intel'ligéncia
portentosa.

Era amable i suau en el tracte, atent a les trivialitats, i tan
aficionat a la conversa que fins en les llargues temporades que
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els seus sofriments 1'obligaven a estar al llit 1i agradava reunir
a la seva cambra uns quants amics per enraonar amb ells.
Isolat com estava del moén, s’'interessava vivament per totes les
qiiestions intel'lectuals, politiques i socials que es suscitaren en
el seu temps. En els seus escrits lluminosos mai s’hi traslluia la
tragédia de la propia existéncia.

Als 29 anys es casd amb Agnés Taubert, una dona de cor i
intel'ligéncia que fou la seva entusiasta cooperadora; influida
per I'ensenyament del seu marit escrigué ella meteixa una obra
sobre el pessimisme, que fou molt celebrada. Poc temps dura la
felicitat en la llar de Hartmann: la seva esposa mori prema-
turament, deixant-li un fill. Cap d’un any i mig es torna a casar
amb Alicia Lorenz, una mestra que fou tota la vida la seva
fervent admiradora

Publica moltes obres: la Phdnomenologie des sittlichen Bewus-
stseins i diferents treballs de historia de la metafisica, psicolo-
gia, problemes de la vida, frenologia, etc., que no van atreure
'atencié del public. A I'escriure, mai s’havia preocupat d’adquirir
fama, sin6 simplement de donar a conéixer el que ell sentia ser
la veritat. En canvi, el seu Sistema Filosofic suscita veritables
tempestes d’opini6, sent per uns enérgicament combatut, menys-
preat per altres i lloat sobre tota ponderacié per molts.

Es solament en Hartmann que les teories voluntaristes entren
en el camp de la ciéncia; cerca una confirmacié sistematica de
la preséncia d'una voluntat en la natura, fundant-la en l'instint
il'impulsanimal a través de la vida en el mén. Les teories volunta-
ristes porten de la mala doctrina de lo inconscient. Per Hartmann
la substancia, el subjecte absolut, I'idea, la for¢a de I'univers
¢s lo inconscient que participa d’intelligéncia i de voluntat in-
separables en l’dnima humana. El llenguatge és producte de
lo inconscient, és una creacié de l'instint; a la raé li correspon
esbrinar quins sien en el llenguatge els elements preexistents; els
principis fonamentals de la logica també sén innats.

Hartmann era pessimista; perd tan ferventment, que en ell
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el pessimisme era quasi una religié. Deia que sols entre els pessi-
mistes s’hi podien trobar rostres on s’hi retratés la felicitat i
I'alegria; que el pessimisme no porta al quietisme, siné que, al
contrari, és el més gran estimul de tots els motius possibles cap
a l'activitat. Els plaers i tristeses essencials de la vida sé6n asse-
quibles a tots. La riquesa i la pobresa, la fama i l'obscuritat, etc.,
s6n concepcions socials artificials que al ser indegudament lloades
o temudes, han fet néixer l'idea d’una compensacié en la vida.
futura. Res és trascendental, tot és immanent: una virtut que
no porti en si mateixa tot el seu premi, no és virtut; aixi mateix,
I'inic mal en 'univers és ser culpable, i el sentiment de la propia
culpa és el sol castig.

En la seva Historia de U Estética des de Kant i en La Filosofia
de lo bell desenrotlla la teorfa que la bellesa és l'expressi6 de la
veritat: una obra d’art és el més verdader de tots els fenomens,
perqueé és el que millor representa la realitat metafisica. L'artista
sols arriba a la perfeccié quan lo inconscient que ésen ell el trans-
porta irresistiblement i espontaniament a la traduccié de la
natura, a la qual ell llavors supremament antropomorfitza.

La seva miscelania d’assaigs publicada de 1867 a 1874 és
una col'leccié de treballs sobre diferents giiestions enla qual pre-
senta molts topics i explica els seus principis filosofics.

En 1875 publica La veritat © U'error del Darwinisme, que és
una amplificacié de les opinions expressades en la Filosofia de
lo inconscient.

Publica moltes obres sobre diferents assumptes. Totes elles
revelen una personalitat notabilissima i el més petit dels seus
treballs porta el segell d’una originalitat profunda.

Mori l'any 1996 d'una enfermedat d’estémac.
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WiLtsELM WUNDT

Nasqué a Neckarau l'any 1832. Estudia a I'Universitat de
Heidelberg, en la qual més tard va ser ajudant de Helmholtz.
Després fou nomenat professor de Filosofia a Zurich i a Leipzig.

En el seu primer llibre, publicat en 1862, desenrotlla el pen-
sament de Leibniz, @ihil est in intelléctu quod non fuerit in
sensu, excipe nisi ipse intellectus», fent al mateix temps 1’histdria
de les teories de la visi6 molecuar i binocular.

En 1866 publica Lehrhuch der Physiologie des Menschens i
poc temps després Medicinische Physik. -

Pero la seva obra mestra, obra verdaderament monumental,
és la Psicologia fisioldgica, el catecisme de tots els laboratoris de
psicologfa, de la qual es pot dir que el defecte principal és ser massa
resumida, Fa un recull de les més importants opinions i punts
d’ovir sobre psicologia, les compara i relaciona. Wundt ha com-
pendiat en aquesta obra, d’una manera meravellosa, els grans
ideals que han integrat el camp de la Psicologfa. En ella postula
que el sistema nerviés és lo més caracteristic de la vida animal:
tot el procés de desenrotlle d’un cés animal estd sota l'influén-
cia del sistema nerviés. Tots els secrets de I’Anima, segons la
seva doctrina, es relacionen amb les cél-lules i fibres nervioses.
Les pures sensacions s6n productes d’abstraccié i sols posseeixen
intensitat i qualitat sense elements d’espai i temps.

L’intensitat de les sensacions no creix en ra6 directa de l'in-
tensitat de I’estimul; arribat a un cert grau l'estimul no causa
sensacio. Si la llei psico-fisica ens arribés a donar una mida exacta
de I'intensitat de les sensacions, la psicologia serfa una ciéncia
exacta; perd sempre ens trobem amb la dificultat de prescindir
d’altres estimuls interiors i partir del zero de sensaci6. Fa un
estudi molt detallat de ’excitacié i sensaci6é en els nervis dels
orguens especials i en tota la periféria del cos.
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Per Wundt la psicologia és una ciéncia natural: el seu progrés
depén del progrés dels métodes d’investigaci6; és I'tnica ciéncia
que no necessita I'impuls de nous meétodes empirics.

En 1889 publica el Sistema de Filosofia. Estudia les relacions
de la filosoffa amb la religi6 i la ciéncia i la teorfa del pensament.
Més endavant publicaba encara la seva famosa Vélkerpsycholo-
gie, en el sentit de Psicologia col'lectiva, estudi minuciosissim
dels fets de llenguatge, mitologia, art popular, joc, etc.

Es el més gran definidor que hagi escrit en el camp de la
Psicologia: sensacions, percepcions, instints, voluntat, desig,
sentiment, impuls, el jo, causa, motiu, reflexi6, atencié, raé, etc.,
han estat definits per ell, des del punt de vista de la logica,
ética, metafisica, historia de la filosofia, mitologia, estética,
psicologia, i no d’acord amb la ldgica de les escoles, siné després
de descrites i amb la paraula justa que precisava perfectament
els seus limits d’extensié i comprensié.

Entreveu camins per on no pot anar, perd els anuncia als seus
successors; es complau en tenir seguidors i els obra noves portes;
é un gran iniciador, al mateix temps que un gran ordenador,
un sistematitzador, un critic, el princep del pla i el taxonomista
de la ment, bastant més potser que un creador original.

El seu istil és poc atraient i un xic difts.
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WiLLiaM JAMES

Fill del célebre fisidleg Dr. James, nasqué 'onze de febrer de
1842 a New York, William James, destinat a ser un dels més
eminents psicolegs que il'lustraren la segona meitat del segle
XIX i potser el més conegut de tots ells, no solament en els
centres cientifics, siné també del gros public: les obres de James
arribaren a ser populars als Estats Units i en molts paisos d’Eu-
ropa. Estudid ciéncies fisiologiques i médiques a I'Universitat
de Harward. En 1869 es doctord, essent nomenat aviat professor
de fisiologia de la mateixa Universitat, en la qual més tard
ocupa una catedra de filosoffa. Durant la seva Jlarga vida va
fer freqiients viatges a Europa; malalt de mort hi venfa per
altima vegada a consultar les eminéncies médiques de Parfs per
veure de trobar un remei a l'arterio-esclerosi que sofria, i de la
qual mori al poc temps d’haver retornat a la seva patria, el
vintiset d’Agost de 1910, a I'edat de seixanta anys.

Influit pels filosofs Lotze i Renouvier, va ser contrari del ato-
misme i de I'associacionisme imperants en els psicolegs de I’escola
anglesa, que prenien e] coneixement com una suma d’elements
psiquics. A l'estudiar I'esperit, fa observar també el caracter
biologic, teleologic i immanent dels fenomens psiquics. La meta-
fisica pot admetre una substancia espiritual i immortal que esta
en accié reciproca amb el cds, pero la psicologia deu limitar-se,
segons James, a l'estudi de Ja correspondéncia dels estats psi-
quics amb els estats fisiologics i pendre lo espiritual com pro-
cés (actualisme).

El coneixement, el caractetitza James de quatre maneres: a)
cada situacié es presenta amb la pretensi6 de ser participant
d’'un coneixement personal; b) en cada coneixement personal va-
rien les situacions; c¢) cada coneixement personal és perceptible;
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d) el coneixement és preferit per Iinterés que presenti, i escullit,
segons ell, entre els diversos estimulants i objectes. El coneixe-
ment no és mai purament passiu, siné reactiu o actiu, particu-
larment en I'atenci6, en el pensament i en la voluntat. La sen-
saci6 és un sentiment extensiu (original semsation of space)
propi (element of voluminousness). L'idea del temps fonamentada
en el procés del treball cerebral (the feature of the braim process)
és purament fisioldgica. L’associacié no es troba entre les idees,
sin6 en els objectes conscients: la causa de l'associaci6 és el
costum.

L’esforg de I'atenci6 és l'esséncia de la volontat. Es un ordre,
una resoluci6, un sentiment; el «Fiat» és l'element propi de la
voluntat (the element of consent or resolve that the act shall ensue).
Els afectes no s6n causes, sin6 efectes organics, estats motors
que es desprenen directament cap a la percepci6: estem tristos
perqué plorem, estem irritats perqué ens colpegem. En el conei-
xement personal I'identitat funcional és I'tinica.

El pragmatisme de James es presenta aproximadament com els
de Peirce, Dewey i de J.C. S. Schiller postulant una filosofia que
s’obri pas vers el mén real de la vivacitat humana. El judici ha
estat senyalat i valorat segons métodes pragmatics per exa-
minar les seves conseqiiéncies «practiquess; si entre dos judicis no
existeix una diferéncia practica, llavors la lluita és intil, i el
problema insegur. El pragmatisme es preocupa del resultant; és,
per tant, actiu. Per James les teorfes sén només que instru-
ments, el valor dels quals es mesura per la seva producci6
«power to works. La mellor teorfa serd la que permeti obtenir
més resultats.

James aplica el pragmatisme en especial a la religi6. L'in-
tel'lectualisme i el racionalisme estdn en lluita, si es constituiexen
pels drets de la vida personal i dels sentits. La fe és el sentit de
la realitat. El desig de la fe és una necessitat de creure. James
estudia el fet religiés en totes les seves formes psicologiques i
també patologiques. El fonament de la religi6 en la vida d’un
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home és la sensaci6. La religi6 és verdadera si és practice. Varies
religions sén possibles mentre existeixi en elles més enlld de
I'home una altra forga més gran que el jo conscient que’l porti
a realitzar el bé. No és necessari que aquest poder sigui infinit
i tinic. Poden existir pluralitat d’dnimes en una sola persona i
del mateix mode considera valit el politeisme.

James es caracteritza també per donar consisténcia cientifica
a les giiestions metapsiquiques.
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Theodule Ribot nasqué a Guingamp, el 18 de desembre de
1839. Va ser educat en el Lycée de St.-Brieux. En 1862 entra
a I'Escola Normal Superior. En 1885 comenga els seus cursos
de Psicologia experimental a la Sorbona i tres anys més tard
fou nomenat professor de la mateixa ciéncia en el Collége de
Franca. Aviat, perd, es retira de I'ensenyanca dedicant-se per
complet al seu treball cientific i a la direcei6 de la Revue
Philosophique, de la qual durant quaranta anys ha estat I'anima
i en la qual ha publicat infinitat de valiosos treballs. Aquesta
revista fou fundada en 1875 per a l'aplicaci6 dels métodes del
positivisme a la Filosoffa; si s’hagués limitat a complir I'intent
perqué fou creada la Revue Philosophique hauria ja desapa-
regut emportada pels corrents dels temps, perd després amplia
el seu criteri i aixd li ha permés arribar fins als nostres dies
després de quaranta dos anys de publicacid.

Dumas fou Pencarregat de substituir a Ribot en la seva ca-
tedra de la Sorbona; Janet el substitui en el Collége de France;
avui la direcci6é de la Revista, 'ha sustituit Levy-Bruhl.

No fou potser Ribot un veritable descobridor de fets nous
ni realitza, com d’altres, interessants treballs en els laboratoris.
Perd més que ningi contribui a separar els camps de la filosofia
i de psicologia, donant a aquesta tultima ciéncia vida propia i
independent. La filosofia és una ciéncia empirica que estudia
els métodes interns acomparats subjectivament i objectiva. Men-
tre que l'objecte de la psicologia no sén les facultats incons-
cients de 1'Anima, sin6 les seves causes i lleis immediates.

El proleg de la seva obra, la Psychologie anglaise contempos
raine, és un verdader programa en qué queden perfectament de-
lineats els limits de la psicologia: el psicoleg deu limitar-se segons
Ribot a observar els fets deixant apart les discussions sobre la
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facultat o la capacitat de I'dnima i totes les qiiestions que esca-
pen a l'observaei6 directa. Ribot, fidel a aquesta concepcié seva
no invadi mai el camp de la Filosofia.

En Ja vida de I'anima considera principalment I'aspecte bio-
logic i fisiologic de la mateixa, donant gran importancia als
factors patologics: defineix 'estat conscient com un aspecte fisio-
logic acompanyat de processos nerviosos, en la seva obra Mala-
dies de la personnalité, diu: «L’activité nerveuse est beaucoup plus
étendue que Pactivité psychique: la conscience est donc quelque
chose de surajoutés,

En altres treballs posteriors considera més la part activa de
la consciéncia. Sols admet com els tnics estats inconscients pos-
sibles els estats cerebrals, tots els altres cauen dins lesfera de
la consciéncia.

La funci6 dels reflexes és la basa de I'activitat psiquica, al
mateix temps que el tipus del procés organic. En aquest sentit
Ia psicologia i la fisiologia guarden un perfecte paral‘lelisme.

Les seves obres: Les Maladses de la Mémosre, Les Maladies
de la volonté i Les Maladies de la personnalité, sén una prova de
la fecunditat del sen métode, al mateix temps que una excel‘lent
iniciaci6 als estudis psicoldgics.

La memoria és un fenomen organic i bioldgic; és una suma
d’associacions dinamiques, des de la més gran a la més insigni-
ficant estabilitat; com a producte d’exercici és condicionalment
fisiologica. La memoria és una localitzaci6 temporal. La llei de
I’oblit — llei regressiva— diu: 1’oblit va de lo present a lo passat:
primerament el record disminueix, més tard en resta una idea,
després la sensaci6 i ultimament I'oblit. L’oblit és una conse-
giiéncia del record.

L’atenci6 conté quelcom de motriu, esta caracteritzada gene-
ralment per la suspensié del moviment muscular; és un estat
afectiu de transmissi6 que va del centre als sentiments o sen-
sacjons.

La voluntat en sentit estricte no és un judici, ni una acti-
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vitat: tot estat de voluntat és dual, conté un acte de consciéncia
un jo vuil ineficag, i una mecanica psico-fisiologica activa.

Ribot posa de relleu 'importancia dels sentiments, I'influén-
cia dels quals es fa sentir fins en la logica, Logique des senii-
ments. El sentiment és una tendéncia organica, un anunci de les
aspiracions satisfactories o no satisfactories, un indici fisiologic
que beneficfa o molesta els drguens. Cada estat conscient intel'lec-
tual té una tendéncia ideo-motriu, una idea unida amb I'emoci6.

L'esperit rigorosament positiu dels métodes de Ribot li per-
met d’afrontar problemes importants i als quals no s’havia
gosat tocar abans, per exemple, el fenomen religids. La psicolo-
gia estudfa el fet religiés i les seves transformacions sense con-
siderar-se dotada de cap mena de competéncia per discutir el
seu valor objectiu i la seva legitimitat. El mateix fa respecte
els fenomens morals, socials i d’'intelligéncia.

Ribot no estudfa I'anima separadament del cds, siné que
considera enllagada la vida psiquica als moviments del cos per
mitja dels sentiments.

Creu que aixi com la biologfa no es limita a l'estudi de la
vida en 'home, tampoc la psicologia deu limitar-se a I'estudi de
I’anima humana.

La psicologia moderna ha estat endolada per la mort recent
d’aquest autor, ocorreguda a les acaballes de 'any 1916.

ConsoL PASTOR
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DEWEY T-FICHTE

I

Un llibre sortit a Italia recentment i escrit per Luigi Visconti—
contrincant meu antany, en discussi6 amigable perd publica,
de qualque petit tema ideoldgic, — un llibre sobre La pedagogia
del romanticismo tedesco,—ens mostra i subratlla 'histdrie enllag
entre els esforgos dels pedagogs contemporanis i les doctrines i
aspiracions que constituiren el fons comu d’aquella magnifica
constel'lacié de pensadors i de poetes que llui a Alemanya entre
les borrasques dels temps de Sturm und Drang.

Les varies direccions que, en aquell ordre, es disputen avui la
nostra atenci6 tenen un origen complexe. No tinicament Roussean
és precedent, no dnicament Pestalozzi. S6n també precedents i
de trascendéncia molt decisiva, Goethe, Schelling, els Schlegel.
Els métodes genials de Ligthart, per exemple, el fam¢és innovador
hol'landés, que ens mostrava sos resultats a La Haya, l'any 1912,
tenen una ascendéncia pestalozziana evidentissima. Perd els meé-
todes de John Dewey, s6n altra cosa que la necessiria conse-
qiiéncia de les teorfes de John Dewey? I les teories de John
Dewey no procediren, per ventura, en dreta linia, de les teorfes
de Fichte? I no és tingut John Dewey entre tots els grans educa-
dors d’ara, com el més independent, el més original i aquell
influéncia del qual en els altres s’ha deixat més vivament sentir?
Fils de finissima tradicié entren tothora en la vivent trama de
I'historia de la cultura. Deu no hi deixa ni un cap perdut. Deu
és un sobira teixidor.

Diuen alguns historiadors de la pedagogia contemporania que
la prédica i I'exemple de Dewey ha portat una revolucio, que
anomenen coperniciana, acomparant-la amb aquella que un jorn
introdufa en la cosmografia usual el sistema de Copérnic. El mot
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és de John Dewey mateix; i segons Claparéde ha recordat, el
pronunciava ja un mestre d’aquell, Stanley Hall, el classic de les
pacients enquestes. Com Copérnic va canviar el centre de 'uni-
vers, aixi es diu que aquella obra ha canviat el centre de la tasca
educativa, fent-lo passar a I'infant mateix, el qual ja no és més
considerat com objecte, més com subjecte d’ella. Ja no es tracta
d’ensenyar l'infant, siné que el noi s’ensenyi. No, de collocar-lo
en actitud d’informacié, siné en actitud d’invencié. Com a ésser
essencialment actiu és pres, no com a recipient on les coneixences
s'aboquin; i el respecte i el cultiu d’aquesta activitat, d’aquesta
originalitat no substituible s6n are la primera llei de la didactica...

Les tals idees s’han obert més tard molt de cami. Algunes
han esdevingut ja familiars als medis selectes d’educadors. Perd
els seus éxits no disminueixen el valor de qui les portava a l'ideo-
Jogia nova. I quan Dewey, en 1896, va fundar, segons elles, una
escola a Chicago, com anexe experimental del seu ensenyament
universitari, hi hagué prou qui va cridar a escandol i qui, en
nom de lo anterior — fos lo anterior rutina o herbartisme — in-
clogué en el mén dels revolucionaris perillosos aquell serids re-
formador.

II

Les raons dels métodes de Dewey sén totes psicologiquss,
Es troben, vertebralment, en la seva critica de la teoria de l'in-
terés. A la dura didictica d’antany havia anat reemplagant poc
a poc, en el curs del x1x* segle, una didactica de llei blana: son Deus
ex machina estava en la provocacié de l'inferés en l'alumne. Fer
les coses amables, fer les coses interessants, heu’s-aqui el principi,
segons aixo, de ’art pedagogic. Dewey-Copérnic surt en campanya
contra la superficialitat del postulat. No der les coses interessants»,
dird ell; siné «er les coses». I no que les faci I'educador, sin6 que
les faci 'educat.

«Quan és necessari — escriu el mestre de Chicago, en son assaig
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superb sobre L'interés i Vesforg, — quan és necessari crear l'interés
emtorn d’un objecte 0 d'una idea, és justament perqué aquesta
idea 0 aquest objecte manquen d’interés... I s’esdevé, a més,
que aquest interés que s’ha volgut crear no ha realment existit.
No han estat fetes interessants coses que no ho eren. Simplement,
alld que s’ha fet és una apellacié a 1’amor, al plaer. S’ha excitat
I'infant en una certa direcci6, amb I'esperanca que, d’una
manera o d’una altra, s’assimilarfa, durant aquest periode d’ex-
citacié, materials que res d’atractiu tenfen per ell. Mes hi ha
dos tipus de plaer. Hi ha el que acompanya l'activitat. Se’l re-
troba per tot arreu on el jo s’expressa plenament. Es I'energfa
que es desplega prenent consciéncia d’ella mateixa. Aquesta
manera de plaer és sempre absorbit per I'activitat mateixa. No
%, doncs, aquest plaer, en la consciéncia, una existéncia inde-
pendent. Es aquest tipus de plaer el que acompanya l'interés
legitim. Es produit per les exigéncies del nostre organisme. L’altra
espécie de plaer prové d’un contacte. Es el producte de la nostra
receptivitat. Es suscitat per I’exterior. Prenem interés: diem que
obtenim plaer. Aquest tipus de plaer pot ésser isolat dels seus
concomitants. Existeix en la consciéncia com un plaer, i no com
el plaer de l'acci6... Quan els objectes s6n fets interessants per
I'educador, és el segén tipus de plaer el que entra en joc. S'apro-
fita el fet que 'excitaci6 d’un cert orgue s’acompanyi d’una certa
suma de plaer. Aquest dltim és utilitzat per omplir el gran buit
que separa el jo actiu d’un cert objecte que manca d’interés per
ell.»

Mes, si Dewey rebutja el postulat de la didictica blana, poc
€s per tornar a les rutines de la didactica dura. No el mite del
fals interés; perd el mite de la falsa disciplina tampoc. En I'una
troba certament el mateix inconvenient que l'altra: la divisi6, la
dispersi6 esterilitzadora de les energies del jo. «En el cas de I’es-
forg desagradable, la divisi6 de les energies és simultinia; en el cas
del plaer passiu, la divisi6 és subsegiient.» Quina férmula, doncs?
Simplement, la que no dispersi, siné que concentri, aquelles ener-

90

AN i




N

1‘1

DEWEY I FICHTE

gies. La gran concentradora, I'activitat. No més exercici de la
receptivitat isolada; I'activitat sempre. «En l'activitat, el jo s'iden-
tifica amb l'idea o amb I'objecte.» El jo ha trobat en l'idea o en
Pobjecte el mitja... El mitjd de qué? D'émpressionar-se? D’en-
tendre? De concebre?... No, ha trobat el mitja d’expressar-se.

111

Aquest empleu per Dewey d’una terminologia propia de les
accions centrifugues — sexpressi6», sexpressar» —alla on és d’ds
'empleu de la terminologfa centripeta — impressionar, smpressio
— constitueix ja per a nosaltres un indici que, si d’altres man-
quessin, ens faria descobrir, tot sol, la filiacié de tals idees dins
I'historia de la filosofia. Aquests metodes, tan genuinament ame-
ricans de segell, s’enllacen amb la metafisica alemanya, en el llur
fons significatiu... Senyalem aqui el migcami d’aquest transit
en un autor familiar a molts dels nostres lectors. Itdlia sera per
nosaltres el «mitjaner plastic» entre América i Alemanya. Italia,
patria de Benedetto Croce. Qué és lo fonamental en l'estética de
Benedetto Croce? No és la noci6 de 'impressié-expressié, iden-
titat entre el procés receptiu iel procés expressiu? I no és Croce
avui el representant més clar, potser, de la tradicié dels grans
pensadors romantics de Jena i Berlin? I quina altra cosa fa Dewey
en la pedagogia sind partir del principi de qué parteix Croce per
a l'estética?

«No hi ha intuici6 sense paraulas —ens dird 1'un. — «No hi
ha aprehensié sense produccié, no hi ha possible aprenentatge
sense efectiu treball, no hi ha eescolas sense emanufacturas — pre-
cisard l’altre... S6n idees que ens poden, un cop anunciades, sem-
blar ficils, tanta és la llur claretat. Mes, com ha costat per primer
cop fer-ho passar per damunt de les preocupacions dels retdrics
sobre el subjecte i I’objecte de la literatura, sobre la dualitat entre
forma i foms! 1 com ha costat d’obrir el cami, en qué tots els
pedagogs contemporanis han arribat a moure’s tan desembraca-
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dament, aquell cami que Dewey comengava vint anys enrera
entre les tradicionals preocupacions de Il'aprenentatge per
receptivitat, fins a conduir-nos a la nova férmula de I'aprenen-
tatge per activitat!

IV

La primera temtativa que s’'inclogué en el tipus pedagogic
de les realitzades i preconitzades per Dewey es produi a 1’Angla-
terra, per obra d’Armstrong. Tot seguit entraven aquests métodes
a Alemanya, on havia de fer-los rapidament simpdtics la llur
progeénie idealistica. La Arbeitschule, tal com ja Kerschensteiner
la definfa en la seva obra esdevinguda classica (definicié de sen-
tit un poc més estretament professional, més utilitari que el que
li déna Dewey), s’estengué rapidament i robé I’aprovacié de
fortes autoritats en la matéria. Michelsen a Hildesheim, Bieder-
mann a Leipzig proposaren de fondre sempre, sistematicament,
la Volkschule 1 la Arbeitschule. I de Pabst és la senténcia famosa
que el treball manual dels infants i ’exercici de les seves capa-
citats en el tacte, no és ana disciplina apart, siné el principi i
fonament profunde de tota la tasca educativa, en els s:us variats
aspectes. ?

Ja havem dit una de les raons d’aquest éxit local. Afegim-ne
una altra: no solament les idees estaven ja preparadesa Alemanya,
siné els metodes mateixos. Hi havia hagut un Fitche; perd també
hi havia hagut — seqiiéncia encara de Fichte i del romanticisme
de la Sturm und Drang — un Frobel. I Frébel és an germa gran
de Dewey, més encara d’alld que a primera vista pot semblar.
Almenys en dos capitols de 'obra didactica, en els referents al
desenrotlle del llenguatge i de I'e-criptura, Frobel endevina ja el
valor de l'activitat creatriu, substituida a la receptivitat. L’es-
criptura, segons aquest gran educador, neix com la paraula d’una
manera espontania iel fenomen d’escriure s’esdevindra en l'infant,
adhuc quan aquest no hagués vist escriptura d’altri. Es sempre
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Pescriptura el poder creatriu, entés com poder d’expressar-se a
Pexterior. (Amb tals concepcions — escriu L. Visconti — superava
Pestalozzi, el qual en realitat donava més importancia als mono-
tons exercicis dels sentits, preocupat maximament d’introduir
’ordre en l'observacié, de desenrotllar les idees elementals del
nombre i de la forma, com a mitjad d’exercitar el judici. Al
contrari, reconeixent la relaci6 entre la natura i el mé6n de l'es-
perit, guiat pel coneixement de la vida infantil 1 de ses exigén-
cies, Frobel s'esforga en presentar els ideals de la raé amb les
jmatges de la fantasia i aixi preparava al descobriment del
pensament. El falsejament de sentit en el simbolisme del «ardi
d’infants» és degut que no s’ha sabut bé la relacié entre les
formes superiors i inferiors de lintelligéncia...» Per6 la calpa
d’aixd no estd en Frobel; el qual (com sol esdevenir sovint en
semblants casos) estd probablement més a la vora de Dewey
que tots els frébelians.

\'

Mes tornem a la font. Remuntem a l’ancestre illustre de
P'activisme. Fichte va ser el pensador que legava als homes aquesta
senténcia: «Tan sols s’entén alld que es fa.» Cal dibuixar, per ben
entendre de dibuix. Cal saltar, per ben entendre de gimnastica.
Cal governar, per ben entendre de politica. L’activitat personal
i productiva és el factor essencial del procés intel'lectiu, i, per
consegiient, del procés educatiu.

El mén i la vida, segons Fichte, tnicament prenen valor,
inicament prenen sentit, quan esdevenen instrument del jo,
organ de la nostra llibertat moral. Unicament quan el jo omple
el mén de les idees amb la plenitud de la propia forca és quan
aquestes deixen d’ésser buides i vanes i de pertanyer a lo aparent.
«Un punt essencial de la concepci6 educativa de Fichte — llegim
en Visconti — s’ha convertit ja en una adquisici6 preciosa de la
ciencia de I'educacié.» L'esfor¢ fisic, intellectual i moral, en una
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paraula: la dinamica de Vesperit importa I'accentuacié d’una
energfa activa; i és, doncs, la feina de linstruccié no tant fer
emprar una suma de nocions, com desvetllar les funcions i en-
senyar I'as de les propies forces.»

Solament pel métode de fer que I'alumne pensi, treballi, «creis
per compte propi, pot, segons Fichte, acostumar-se l'esperit a
trobar joia en I'estudi i en la coneixenca. La felicitat de sentir-se
en moviment, de poder expressar i realitzar les propies iniciatives
&s el veritable signe que I’esperit es troba en pugna del seu treball
interior. L’ideal de 'educaci6 antiga era la passivitat i la copia,
exclama el filosof en un punt dels seus famosos Discursos a la
Nacié alemanya. 1'ideal de la nova educaci6 serd el desenrotlle
de l'activitat propia i de l'originalitat de esperit.

VI

Res, en la metodologia dels pedagogs contemporanis, que no vingut
de la pedagogia de Dewey. Res, en la pedagogia de Dewey, que no
vingui de la psicologia de Dewey. Res, en la psicologia de Dewey,
que no vingus de la filosofia de Fichte... Heu’s aqui una tesi, no
imprevista, sens dubte, pero a l'establiment de la qual la mono-
graffa de Luigi Visconti porta més d’una 1til suggesti6. Pensem
que el recollir-la, el desenrotllar-la, pot ser una bona obra, com ho
és sempre la de portar a tota disciplina, i més si ella toca tan
aprop les qiiestions centrals de la cultura com la disciplina peda-
gogica, un sentit histdric — Inic que pot donar als esperits
per damunt la lligé de la ciéncia feta la lligé de la ciéncia que
es fa.

Res tan esterilitzador, res que fins a tal punt fact avortar fot
impuls de treball personal 1 d'originalitat cientifica, com presentar,
en determinat ordre de comeixements comstituits en cos de doctrina,
Vobra d'un autor o d'una escola sense Usnfluéncia civil dels conco-
mitants, sense I'ironia qye fa preveure, en I'enunciar cada llei © cada
principi, la possibilitat dels progressos futurs, de les imminents
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rectificacions. St Cultura és col'laboracié sempre, coblaboracié amb
els vius 1 els morts, col'laboracté amb el passat © ddhuc amb I'aveniy,
tot allo que sia segusr el curs subtsl de les vdees, presentar d'aquella
doctrina, no Vesquelet rigid, siné la blanca ¢ canvianta cara, serd
tasca de Cultura, per definicié. Desxeu-vos d’ella, si el vostre objecte
és torgar sntel'ligéncies 1, en flor, matar-les; acudiu a ella st volew,
en canvi, nodrir-les de médules substancials 1 acréixer son poder.

Barbdrie mo vol dir precisament abséncia del llibre. Sense el
Uibre, un esperit sa pot apendre s tot, de la contemplacié dels objectes,
moralitats molt fines. Barbdrie és impers exclusiu d'un sol libre.
D'un sol llibre, que detura a la vegada de cercar la ciéncia en els
altres llibres 1 de cercar-la en la pura realifat.

EuGENI D'ORs
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SOBRE LA PSICOLOGIA ANIMAL

No és infreqiient llegir a revistes de pes articles més o menys
extraordinaris sobre la psicologia dels animals, en els quals
no es fa més que traslladar a un pla diferent les facultats o aspec-
tes del psiquisme huma. L’obsessi6 antropomdrfica o tal volta, mi-
Hor encara, I'obsessié simplicista atribuint una valor absoluta a
analogies evidents i dubtoses compon ara sobre problema tan de-
licat les mateixes fantasies absurdes que es van compondre anys
enrera a proposit dels criminals i I’home prehistoric i amb qué
s’entretingueren amb els deficients i el noi normal; la deficiéncia
mental corresponia a edats diverses de 'infant sd d’intel'ligéncia
i els criminals representaven una supervivéncia atavica dels pri-
mers representants de l'espécie humana. El mateix esperit frivol
que fa veure prodigis d’intel'ligéncia a tantes dames sensibles en
els llurs fox-terriers, inspira als homes de ciéncia que atribueixen
a les bésties una mentalitat del mateix tipus de ’humana. Quan-
tes coses s’han escrit a proposit dels cavalls d’Elberfeld o del ca
de Manheim que no toleren una critica elementall Gran part
dels paral'lels i de les deduccions que parlant d’ells s’estableixen,
sén d'una arbitrarietat barroera, projecten sobre la psicologia
animal la psicologia humana, sense altra guia que una interpreta-
ci6 gratuita de reaccions externes, sense preocupar-se sisquera
d’investigar els caracters pels quals pot reconéixer-se, sense greu
perill d’error, la naturalesa psiquica dun fet fora de la propia
consciéncia humana.

Tot axd no significa que nosaltres considerem baladi i sense
interés els problemes que a la psiquis animal es refereixen; ans
al contrari, creiem fecundsz el llur estudi i digne d’ésser agredit
per la via del rigorés experiment; participem, en resum, del
parer que, aixi com la Biologfa i la Medicina han obtingut aven-
tatges incalculables estudiant els organismes inferiors i els llurs
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trastorns morbosos, la Psicologia i la Psiquiatria igualment re-
bran una eficag contribucié de l'investigacié comparativa del
psiquisme anjmal i el psiquisme huma. Condicié ineludible, perd
per leficicia d’aquestas recerques sera la prudéncia, la pers-
picacia i el plantejar la qiiestié amb sos antecedents i conse-
giients. Si les reaccions d'un boig deixen sovint perplexe 1'obser-
vador diligent; si resulta sovint impossible desxifrar satisfactoria-
ment el Ilur significat, amb quin compte no s’haura de procedir
tractant-se d'un ésser tan diferent de nosaltres com 1’animall;
car la comparaci6 del cervell huma amb el de les altres espécies,
basa essencial per tota exploraci6 en aquests camps, demostra
diversitats tan marcades de volum, forma i estructura entre un
i altre , que forcosament han de correspondre no sols a diver-
sitats en 'intensitat dels processos psiquics, siné també en la va-
lor o qualitat; fins l'estudi histologic de determinades regions
de 'escorga, com la visual dels ocells, revela verdaders abismes
que les separen per quantitat i qualitat de les corresponents en
’home.

El dia que els experimentadors obraran convenguts d’una
veritat tan clara com la que I’animal no és ’home i, abando-
nant la vana inclinacié zoofilica per un esperit d’objectivitat,
esmentaran que a sistemes nerviosos diferents corresponen fun-
cions diferents, llavors es podra dir en veritat que s’ha descobert
un nou ordre d’estudis capa¢ d'il'luminar la mateixa Psicologia
de I’home i districtes afins en son aspecte normal i patologic. Avui,
d’altra banda, aixi com la Psicologfa ja no es reclou a la mesqui-
nesa de l'aparell, tampoc la Psiquiatria es redueix a col'leccionar
els simptomes mentals, siné que es van individualitzant sempre
més les malalties segons els factors causals i histopatologics; hi
ha, doncs, excel'lents punts de partenca per intentar eixamplar
el camp de la Patologia comparada reproduint en lo possible en
Panimal Ja rica Patologfa mental, i aclarir d’aquesta manera
tants de punts obscurs sobre la génesi, ’evolucié i les pertor-
bacions propies de moltes formes de bogerfa.
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A nosaltres l'estudi de certes qiiestions dubtoses d’histopato-
logia cerebral ens ha portat a observar en diversos animals algu-
nes curioses manifestacions de les quals volem discérrer breument.

Desitjavem investigar les lesions que produeix la cocaina en
els centres nerviosos del gos. Amb tal fi injectirem en quatre
exemplars dosis fortes de clorhidrat de cocaina, 2 centimetres
ciibics d'una soluci6 al 1 per 100 per kilo de pes de la bestiola.
El complexe fenoménic presentat ens sorprengué fortament; els
gossos, contra l'observat pel Prof. Ugo Cerletti en els gats sub-
jectes a una intoxicaci6 aguda de morfina, no es mostraven exa-
geradament inquiets, siné més aviat tranquils, alegres; solament
en els membres s’hi veien de vegades tremolors o contraccions
involuntaries que els feien executar moviments isolats de flexid,
d’abduccié i semblants. En un cert moment, perd, els 808508
ensumaven fixament per terra com si seguissen un rastre, corrien,
saltaven sobre un objecte invisible que estrenyien després forta-
ment, com si haguessen cagat un conill, per exemple. No coneixien
I’amo, no es dirigien freturosos a ’escudella per beure i per menjar,
sent necessari posar I'aigua i el menjar a la llur boca mateixa
perqué mengessin. Si s’allunyaven de la casa coneguda, no eren
capagos de tornar-hi per si sols. Daven, aixo sf, la pota quan se’ls
ho manava, feien de vegades, no sempre, els jocs acostumats pero
no acudien al cridar-los amb xiulets i ballmanetes.

Abans de morir eren més extraordinaris encara els trastorns
dels cans. Lladraven furiosos, saltaven i embestien punts deter-
minats on no hi havia res que pogués explicar aquelles manifes-
tacions. Comengaven parant-se ‘amb els ulls fixos i oberts com si
atalaiessin un enemic; lladraven sordament i als pocs segons
rabiosament, llencant-se, per tltim, amb la boca oberta i exe-
cutant tot seguit l'acte de destrossar rapidament ’objecte de la
llur rabia. Els actes aquests duraven en ocasions vint i cinc
minuts. No observarem nosaltres atacs convulsius,

Ens guardarem bé d’assegurar que les pertorbacions descrites
responguin a les hal'lucinacions que estem habituats a compro-
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var en els boigs. Veritat és també que moviments tan complicats
de cap, ulls, de tot el cos, accions tan variades i executades amb
ordre, no poden ser purs reflexes elementals, amb tant més
motiu quan es repetfen amb constancia en tots els casos. Per
aclarir-ho caldria extirpar les zones sensorials respectives, la vi-
sual o T'olfatoria, per exemple, i fer llavors I'experiment, car és
ben sabut que les hal‘lucinacions depenen d'una particular irri-
tacié, immediata o mediata, de les regions sensorials de l’escorga.

Interés té acomparar els fets descrits amb els observats per
Cerletti (XIV Congrés de la Societat Freniatrica italiana) i Dex-
ler, autor de 'obra Zur Diagnostik der psychotischen Krankheiten
der Tiere, model de prudéncia i de sentit critic que haurfen de
pendre com 2 norma tants de connacionals seus, comentadors
fantastics de miracles zooldgics.

Gats intoxicats amb' tres centimetres cibics de morfina al
0’50 per 100 per kilogram de pes, canviaven el llur ésser ordinari
amb notable i creixent agitaci6, caminant sense repos, voltant
el cap d'una part i d’altra, dirigint I’esguard ara a una banda, ara
a l'altra, botant; prenien actituds de defensa semblants a la de
qui es veiés caure sobre un volum esclafant; s'arrufaven ventre a
terra amb el cap amagat, les orelles baixes i els ulls plens de
terror i fins es retiraven amb llestesa de cap a la paret fugint
d'un perill, al que sembla. Altres vegades ’animal apar que cor-
rregué darrera un objecte imaginari, el seguia amb pertinacia i
saltava i l'aferrava amb els membres anteriors.

Dosis menors produiren accessos convulsius de naturalesa
epileptiforme. Tals atacs venien precedits de fenomens singulars
que obliguen a pensar en els raptes de furor, en les temibles
agressions i violéncies fulminies tan freqlients en els malalts
d’epilépsia abans dels atacs convulsius i en altres circumstancies;
els gats durant alguns minuts bufaven ferament en una direccié
determinada, amb J’esquena corba, la cua estirada, el pél arrufat
i les orelles baixes: s'haurfa cregut que reaccionaven contra una
visié enemiga.
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Ugo Cerletti ha observat també amb gran cura 'evolucié del
moquillo, infeccié freqiient dels cans, que altera de moltes ma-
neres el sistema nerviés. Les formes catarrals agudes donen lloc,
molts mesos després de curades, a una epilépsia genuina i en certs
casos a un estat particular que el diligentissim i original psiquiatra
italia no vacilla de classificar de demencial. Paulatinament, el
caracter del gog es transforma de tal manera que tots el troben
estlipid; si ix de casa, es perd, i per si sol no hi sab tornar; no sab
seguir la petja de I’amo ni acudir quan se’l crida; perd les seves
aptituds per la caga ino és capagde custodiar fidelment com abans
els llocs acostumats; ho embruta tot; no déna la pota ni distingeix
els estranys dels de casa; perd les antigues habilitats, no salta el
basté ni fa cabrioles per exemple; a les comandes conegudes no
respon o apenes respon, remenant lentament la cua; no ensuma
els recons; res l'interessa; bé menja amb voracitat quan li en
donen, bé passa dies sense menjar res; i, finalment, mor de de-
bilitat i miséria organica.

El conjunt resumit té molts punts de contacte amb algunes
malalties mentals, amb certes formes de deméncia greu, progres-
siva, sense episodis tumultuesos, com es solen presentar en la
paralisi general progressiva, i aixi, altrament, I’han qualificada
alguns veterinaris. L'investigacié microscopica mateixa ha des-
cobert lesions cerebrals que presenten semblances remarcables
amb les de la demeéncia paralitica dels manicomis; disposant,
doncs, d'un nombre suficient d’exemplars malalts se podrfen
estudiar experimentalment nombrosos i importants problemes
generals referents a les encefalitis croniques, essent d’aquesta
naturalesa ambdies doléncies, la descrita en els cans i la paralisi
progressiva humana.

Havent inoculat, no fa gaire temps, gossos amb cultures viru-
lentes d’estreptococs i estafilococs, aixo és, dels microbis causa
ordinaria de la supuracié dels fortinculs i abscessos, sorprenguérem
en dos d’ells perturbacions dignes d’ésser aqui referides. Els dos
animals sobrevisqueren tres dies a l'inoculacié per via venosa i
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els fenomens es presentaren ja a les vint hores d’aquella. En un
s’observaren, de primer, fortes convulsions generalitzades, a les
quals segui un estat especial d’unes tres hores almenys de durada,
en qué el gos no dava mostra de congixer la persona que el cui-
dava ni de sentir 'olor de menjar; caminava pesadament, dava
inadvertidament contra les parets i la seva mirada era morta,
extraviada. Més tard presenta nous accesos epileptiformes pre-
cedits de vegades i altres seguits d'accessos d’agitacié de deu i
fins quinze minuts de duraci6, amb inquietud i fines tremolors de
tot el cos. Un altre cop comprovarem en el mateix ca la repetici6
dels fenomens de desorientament ja descrits, i perdoni’s el nom usat,
puix si bé s’assemblen amb els fendomens humans de desorienta-
ment, lluny estem d’identificar-los.

El segén gos va estar durant dos dies i mig movent-se continua-
ment sense parar, cridant i lladrant sovint, voltant el cap a una
banda i altra, retirant-se algin cop temorec i altres llencant-se
ferotge contra un punt determinat que abans havia mirat inten-
sament per uns minuts; ’agitacié llavors prenia l'aspecte d'un
accés de furor impressionant. Aquest gos tingué també algunes
convulsions epiléptiques, i en I'un i 'altre tota manifestacié de
vida s’ana apagant lentament, fins que sobrevingué la mort.

Indicarem, lleugerament les alteracions trobades en l'estudi
microscopic del cervell, puix no és aquest el lloc per descriure-les
detingudament. Eren del mateix tipus de les trobades en I’home
en els casos d’infeccions agudes; es tractava de petits focus infla-
matoris amb notable reaccié del teixit espargits per tot el mantell
cerebral; en el tifus, en els anomenats deliris aguts i en altres
malaltfes infeccioses es troben lesions paregudes. També es veien
microbis als capilars cerebrals obturant-ne la llum.

Aquestes senzilles observacions isolades demostren una vegada
més 'esdevenidor cientific de I'estudi psicologic dels animals empres
d’una manera racional, precedit de l'investigacié de I'estructura
normal macroscopica i microscopica dels centres nerviosos i acom-
panyat de I'experimentaci6 en tots els terrens. Amb el temps
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existiran laboratoris per tals recerques, i qui sab com riuran els
nostres descendents de la generositat de certs contemporanis
nostres a l'aplicar a les beésties els costums i les qualitats i les
mateixes idees humanes.

Recordem haver vist en la revista italiana Psiche corresponent
al 1914, descrit pel Dr. Makenzie, les proeses de Rolf, el gos de
Mannheim. Entre altres, a la pregunta: «Qué és un animal?» res-
pongué el gos: «Una part de I'anima origindria.» «I I’home?» «Una
altra part» També va apendre el catecisme contestant amb or-
todoxia inatacable les preguntes de tres capellans o pastors sobre
I'unitat i la trinitat de Deu. Ara bé: es pot concedir an aquest
ca tanta intel'ligéncia com es wvulgui; perd concedir-li ja una
filosoffa, s’assembla massa a l'ingenuitat del pagés que veu un
home penjat a la lluna. L'home tendeix inconscientment a jutjar
subjectivament dels altres éssers i prestar-los quant porta dintre, i
sovint és apassionat malgrat que vulgui ser objectiu. No perqué
d’habil manera llegeixen el pensament huma els professionals que
es mostren als teatres ha de ser facil a '’home llegir el d'un
animal; és cosa facilissima comprovar que quan una persona ex-
pressa una idea, aquesta és interpretada amb un matis divers
per cada auditor, molt lluny de vegades de I’original. I si aixd
s’esdevé amb I’home, si és tan possible una equivocacié al voler
interpretar son interior, quines enormes dificultats no s’han de
trobar a l’ocupar-se d’animals infinitament lluny per tots con-
ceptes del psiquisme nostre?

JoAn ArziNaA 1 MELIS
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De temps que venim perseguint la troballa cientifica d'un
horari escolar que respongui a les necessitats psiquiques del nos-
tre nen. Hem de confessar que estem ben lluny d’assolir-ho.

Els dictats de Sikorsky patrocinats per Friedrich, els cadlculs
de Burgerstein i els procediments de Ebbinghaus no ens han
donat cap resultat contundent. Pot ser perqué és de casa, el
procediment d’Estrany ens ha portat de més aprop a obirar
alguna conclusié que anotarem i que potser ajudi a aclarir I'ho-
ritz6 de tan intricat problema escolar.

Les tltimes recerques fetes pel procediment aritmétic d’Es-
trany, el grafic del qual publiquem, ens donen el segiient resul-
tat-promig de 22 alumnes concurrents a un mateix grau.

1.» observaci6, després d'una classe (Aritmeética):

BAOrQuitiliu—i: shusion 2t ornss - movpproang soike s 2’26
Rendiment del treball mental ......:i..... 0’72
Capacitat d'atencibu ... « v iviimbeabyon ket 1’91

2.3 observaci6, després de dues classes seguides sense descans
intermig:

Esfore 1tilio s o 5o dbingifn voaos o s ool o 2'83
Rendiment del treball mental ............ 0’86
Capacitat d’atencif.......cvviivinernenioe 273

3 a observacié, després de totes les classes del mati, amb un
descans intermig, havent estat l'dltima classe la de gimnasia
sueca (sistema Tissié):

EsTore-0til = vo. vt tiaiin v s irn,orunei o - inagimin 3’48
Rendiment del treball mental ............ 0’876
Capacitat d’atencib.. .veosicehevinioisnnes 3'17

4 * observaci6, feta a primera hora de la tarda, abans de co-
mengar cap classe:
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Bstore b S s s e e e 2'21
Rendiment del treball mental ............ 0’81
Gapacifat dlatenci®iiviim s s drnisa s I'go

5 * observacié, després de tres classes consecutives amb up
descans intermig:

Ul em AL SO SR e T e e 3'22
Rendiment del treball mental ............ 0’856
Capagitat-dfatensit. .70 Sis sari b i 2’985

De les observacions indicades podem deduir, en principi, que
I'intelligéncia del nen comenga d’actuar amb un moviment
d’accel-leracié que podriem dir zero i que va augmentant progres-
sivament a mesura que s’entrena amb el decurs de les classes,
quedant constatat una vegada més que la gimnasia sueca no és
un descans, siné una excitacié més de les moltes que el nen reb,
Aquesta acceleraci6 mental sofreix un retard per l'interrupcié
que promou l'acte d’anar a casa a dinar i no rependre les classes
fins a primera hora de la tarda. No obstant, veiem que el treball
mental del nen a primera hora de la tarda és més intens que el
corresponent a la primera hora del mati, degut sens dubte que
l'activitat mental del noi ha disminuit, perd no parat totalment o
parcialment per l'acte de dormir. Aquesta activitat mental torna
a créixer amb sentit accelerat, com ho comprova l'dltima ob-
servaci6. Aquestes dades anotades ens podran servir de molt
quan tinguem, d’una manera precisa, anotada la fadiga psiquica
del nen, perqué si bé anotem que en les tltimes hores de classe
és quan és més intensa l'activitat mental, no podem afirmar
que el nen no estigui en periode de fadiga i que 'augment de
rendiment no sigui degut a una sobreexcitaci6 precursora de la
fadiga o del surmenage.

Al donar compte d’aquestes modestes observacions voldriem
companys que ens ajudessin a trobar una solucié cientifica a
aquest interessant i importantissim problema de la vida escolar
que de tant temps persegueixen les «Escoles del Districte VIo.
Lruts TorrEs ULLASTRES
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MODEL DE LES FULLES PER LA MESURA
DE L’ESFORC D’ATENCIO

M2TopE DEL DR. EsTRANY. — ESCOLES DEL DISTRICTE VI
Alumne: Joan Giiell Ripoil

Hora de 1’observacio: 11 del mati del dia 20 de Gener de 1917

Nombres Nombres Nombres Nombres Nombres
1

A 24 K-Fg2 U-=T5 g P 35

B 32 L 34 V 24 g 46 q 83

C 17 M 19 X 39 T b e

D 14 N 65 Yrig PO ST

E 18 LG5 Z 63 YT t 54

F 25 P 93 a 27 k o4 | u 38

G 32 Q 86 b =41 =7 v 46

H 67 RYY6 c 78 m 74 X2

I 84 S 45 e e E e vy 05

=13 T 67 | e 29 0 42 z 84

SUMES

A+a=g1 | F+ i= 55)‘[(—!— k=14(j|P+ p=128| U+u= 53
B+b=43 | G+g= 78 |L+ i:123iQ+ g=167| V+4+v= 70
C+c=95 | H+h=120 M+ m= 93| R+ r= 57| X4x= 67
D4d=70 | I 4+ i=176 [N+ n= 08|S + s=112| ¥ + y=154
Ede=47 | ] +j= 30|O+ o=114|T 4+ t= 99| Z + z=147

INDICACIONS

Minuts que han durat les sumes; .. ...... t= 5.
Nombre total de sumes fetes .. .. .o o0 v0we  S=25.
Nombre de sumes exactes .. .. .... 000 R
RESULTATS
Egfopg.itil efectuates » vt s oo soid van vog ot Beman :? 4,2
Rendiment del treball mental o .. ......... R===2Z0,84
s 25 ot

T . Rt ) >

Capacitat d’atencié ..co v eeveveee C=E R== 33352
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LLIBRES

LA MISURA DELLINTELLIGENZA = NEI FANCIULLI, per
F. UMBERTO SAFFIOTTI. Societd romana di Antropologia.
(Roma, 1916.)

En aquesta obra de 286 pagines, composta durant aquests anys
de guerres, exposa i critica 1’autor les direccions seguides per conéi-
xer les relacions existents entre l’evolucié de l'intel'ligéncia i les
propietats de 'organisme, fisic i psiquic, llur valor i llur sentit, se
deté d’'una manera especial en l’estudi de ’anomenada escala me-
irica de I'intel-ligdncia i partint d’experiments personals intenta col‘lo-
car els problemes sobre un altre pla, sense dissimular, aixé no obs-
tant, les nombroses dificultats que s’han de véncer per solucionar-los,

L’intelligéncia no consistiria, segons l’autor, en una activitat
psiquica individualitzable per ella mateixa siné en un complexe d’ac-
tivitats, conexionades i interferents les unes amb les altres, en virtut
de les quals ’home assumeix davant de la coneixenca i de l’accié
una reaccidé personal.

Poc ha donat de si el métode de les correlacions psico-somati-
ques per I'investigacié dels caracters de lintelligéncia, puix, si bé no
s’ha de considerar errat el principi segons el qual existeixen lligams
necessaris entre lo fisioldgic i lo psiquic, massa elements intermitjos
escapen a l'investigador, massa elements teorics i de métode hi inter-
venen i massa diversos i fins contradictoris sén els resultats parcials
obtinguts fins ara.

No cal confiar tampoe en la llum que puguin donar els caracters
dindmlcs, que a l’expressar una reaccié individual revelen en una
proporcié major o menor els de l'intel‘ligéncia, com per exemple, la
discriminaci6 del color o dels sons, la forga dinamométirica i altres
per l'istil. Ni sisquera els temps de reacci6, analitzats quasi sempre
com proves d’atencié donen un index aproximatiu de I'intelligéncia,
entre altres motius perqué no és el mateix la reaccié atentiva en un
experiment que en un de distint, que al llegir un llibre o disfrutar
un paisatge.
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A I’analisi dels temps de reacci6 s’acosta ’analisi dels processos
psiquics elementals, P’anilisi de l’atenci6, reconeixement, memoria,
judici, etc.; facil, perd, és de veure que no es pot compendre el fet
total partint solament d’un dels singols factors que l'integran.

Interessant és fixar-se que la Patologia nerviosa i mental ja ha
resolt des de fa temps d’una manera empirica, suficient a les neces-
sitats practiques, el problema de la valoracié mental dels individus.
Com? estudiant per medi de linterrogatori i de I’observacié del
malalt els aspectes o facultats psiquiques; tal objecte es proposen els
recursos sistematitzats per De Sanctis, Rossolino, Ferrari, Simon i
Binet, per parlar tinicament de les tentatives més divulgades en el
mén cientific. Amb I'introduccié en Psicologia de escala métrica de
Pintelligéncia, conjunt de textos mentals ordenats per Binet i Simon,
va semblar que el problema fos arribat a la fase de maturitat,
que hagués ultrapassat al menys al periode de les incerteses i neces-
sités tan sols un treball de correccié, de perfeccionament, i de
precisio.

L’escala métrica de 'intel‘ligéncia es caracteritza per dues condi-
cions, per I’agrupament de les proves segons I’edat i per llur respec-
tiva dificultat creixent. A cada edat fisica correspon una edat mental
determinable amb una série de reactius disposats de més senzll a
més complicat independents del grau d’instruccid.

Aquest concepte inclou la solucié d'una incégnita del desenrotlle
psicoldgic impossible d’acceptar perqué, prescindint dels detalls téc-
nics de la valutaci6 de les edats mentals, apart de les critiques sobre
’elecci6, nombre i significat de les cinc proves caracteristiques per
cada edat, no s’han de deixar de considerar la varietat dels tipus
individuals puix la fenomenologia de l'intelligéncia infantil mostra tal
riquesa de matissos que no permet de vegades la comparacié entre
subjectes d’una mateixa edat organica, No hi ha maneres d’acceptar
aquests canons del desenrotlle mental progressiu, any per any, amb
regularitat matematica i expressions particulars, tant més si es pensa
que es volen determinar les fases amb la minuciosa precisié de me-
sos i fraccions de mesos. Tedricament sera verdadera l'opinié que
la creixenca fisica i la creixenga psiquiques sien correlatives i que
la segona la revelin exponents especials com en la primera succeeix,
mes aquesta opinié no tindrd mai un valor absolut, matematic.
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No se sab tal vegada que la mateixa corba de la creixenca fisica no
¢s fatalment ascendent siné que té periodes d’ascensié rapida i altres
de parada, que a més varia segons els sexes i segons altres cir-
cumstancies? Sabut és també que I’evolucié mental procedeix amb
oscil'lacions sensibles no sols en els periodes més caracteristics de la
creixenca siné en les estacions mateixes de I’any.

Aplicant I’escala métrica a deficients adultes, Binet assimila la
lur capacitat mental a la dels nens de la mateixa edat de la correspo-
nent a les proves que superen com si les notes psicologiques del de-
senrotlle mental fossin les mateixes en un idiota i en un noi de pocs
anys. Es bastant freqiient el cas de nois presentats com frenasténics
els quals superen les proves de De Sanctis, responen poc o malament
a n’els reactius de Binet i Simon i sotmesos a un examen clinic
psicologic resulten d’intel'ligéncia normal havent-se d’atribuir Ilurs
reaccions a malalties sofertes, mala nutricié, educacié dolenta o a
motius consemblants, Fundant-se en Vexperiéncia no es pot admetre
que l'escala métrica basti per determinar el grau d’insuficiéncia
mental, podent-se sospitar solament un cas de deficiéncia quan
la persona no reixi a resoldre les proves que els seus coectanis
Tesolen. ;

L’autor ha pres dos criteris fonamentals per guia a fi d’elaborar
un conjunt de fets mentals i valorar aixi I’intel ligéncia: 'evoluciéd
mental dels infants d’una mateixa edat és diversa segons el grau
d’instruccié escoldstica, calent fixar per classe tants grups de pro-
ves com resultin les edats dels escolars; les proves coriesponents
a cada classe distribuides per edats poden constituir, atenent a Ilur
dificultat creixent, tres graus de dificultats als quals corresponen tres
graus de capacitat mental, débils, mitjans i forts.

Sustituint el graw mental a Pedat mental se perd un dels caracters
més nous i suggestius de ’escala de Binet i Simon, és cert, i és com-
prén que tal caricter atregui Vinterés de psicdlegs i pedagogs, mes
fora inercia mental, falta d’esperit critic acceptar un Pprincipi per
llur bellesa i simplicitat d’execucié. La complexitat del criteri preco-
nitzat per Saffiotti respecta els elements complexes de l'intelligéncia,
factors que no és licit descuidar. La Practica correspon a la teoria i
amb la determinacié del grau es posseeix una indicaci6é més impor-
tant i expressiva de la capacitat mental, la de que supera tals difi-
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cultats i no tals altres de les corresponents a sa edat, la de que
s’orienta segons una certa direccié en un dat moment historic.

Edat mental i graw mental sén expressions convencionals, mes
aixi com la primera no diu siné I'existencia o el defecte de desenrotlle
mental i ni fins analitzant els resultats aconseguits s’arriba a establir
el matis especial del subjecte, la segona posa de manifest que l'indi-
vidu iguala, supera o no arriba la media de son grup i el col'loca en
certa posicié que fa veure quines son les seves llacunes i ses perfec-
cions. El problema de la mesura de l'intel ligéncia canvia d’aspecte,
es complica extraordinariament i s’enriqueix per lo mateix en nous
detalls que el fan més interessant i més practic. Ara per de prompte
semblaria prudent eixamplar el camp d’experimentacio, cercar noves
proves mentals per descobrir les notes més expressives de 1’evolucié
mental, i determinar en grups normals de suficients subjectes quins
sén els caracters que indiquen el llur ver i propi desenrotlle mental
per obra de l'edat fisica; després, seguint aquesta via s’arribara a
fixar I’evoluci6 progressiva de l'intelligéncia.

La tentativa de Binet i Simon ha demostrat lo practic de l'idea
de la mesura de l'intel'ligéncia i la fecunditat dels seus resultats.
Les nombroses critiques fetes al llur métode no podran macular la
trascendéncia dels llurs experiments. — J. A. i M.

LOS NINOS ANORMALES. Guia para admisién de nifios anormales
en clases de perfeccionamiento, por ALFREDO BINET y Dr. TH. SI-
MON. Traduccién por VicENTE PINEDO, director de Escuela normal
graduada en Barcelona. Libreria M. Roig. (Barcelona; 1917.)

A nosaltres, admiradors decidits de l’il1ustre Binet, desaparegut
del mén fa poc, ens plau sincerament veure traduida aquesta obra
escrita per ell i per son col-laborador Simén i destinada a vulgaritzar
coneixements tan necessaris als mestres, els de la deficiéncia psiquica
infantil.

Els deficients de qué el llibre s’ocupa, sén els anormals i retrassats
inadmisibles a una escola ordinaria i a un hosp tal, semblant a I'es-
cola poc normals i a 'hospital malalts massa lleugers; queden exclosos
per tant, els frenasténics greus, aixo0 és, els anomenats vulgarment
idiotes i imbécils. Aquest aclariment, definici6 ’anomenen els autors,
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dificilment satisfard 1’home de ciéncia i, en general, a qui desitgi
formar-se idees clares sobre argument de tal importancia; tal volta
n’haurien trobada una altra més precisa i cientifica si haguessin con-
siderat el déficit mental congénit o de les primeres edats de la vida,
no com una qiiestié de graus, siné com una qiiesti6 molt més com-
plexa, de graus i de naturalesa a 1’ensems.

Fins a De Sanctis, cap psiquiatra no havia comprés la trascen-
déncia de la diversitat de tipus entre €ls frenasténics, malgrat que
I’observaci6é banal demostrés que no se’ls podia compendre dins una
escala psiquica de graduaci& Psicolegs tan perspicagos com Binet i
Simoén, havien de reconéixer forgosament aquest fet; és més: ells
afirmen que I’anormal en res no s’assembla al normal lent o aturat
en un moment de la seva evolucid, perd no segueixen endavant en
I’analisi de les caracteristiques dels deficients, puix, si haguessin pro-
cedit aixi, bé haurien vist que és tan exposat descriure la psicologia
del deficient com la del boig, i que dividir els anormals en tres agru-
pacions: retrassats, inestables i mixtes, significa no passar de l’es-
corga; en altres termes: detenir-se en les diferéncies més aparents;
en efecte, hi ha anormals retrassats o inestables que a més presenten
notes epileptoides, ididtiques; etc., és a dir, certs cardcters del llur
psiquisme prou nombrosos i intensos per dar-los la personalitat que
revelen les qualificacions susdites. Els retrats psicoldgics de 1’atrassat
i de l'inestable, que ocupen part del capitol II, no sén aplicables en
realitat més que a una categoria restreta d’anormals, el primers als
de tipus idiota i el segon als de tipus amoral.

Tres ordres de competéncies han d’examinar els anormals: peda-
gogs, metges i psicolegs. Als directors de les escoles primaries i els
inspectors correspon descobrir els nens retrassats, i per llur norma
estableix Binet el principi de que un atras de dos o tres anys en nois
que han assistit regularment a 1'escola, que no han estat malalts, que
no estan desnutrits, és una sospita fundadissima d’anormalitat. Per
descobrir l'inestable la regla é menys precisa; cal cercar-los entre els
que per llur caracter indisciplinat no es pogueren sotmetre al régim
ordinari de l’escola. Per comprovar el grau d'instruccié recomanen
tres exercicis facilment comprovables: lectura, calcul i ortografia,
fixats després de proves repetides amb bon nombre de nens normals,
Els autors recomanen finalment en els casos dubtosos un #ltim exa=
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men psicoldgic, que consisteix en proposar una série de preguntes de
dificultat gradualment creixent.

Per apreciar l’inestabilitat, la deficiéncia de caracter, cal que
Vinspector escolar faci una enquesta sobre la conducta del noi a
Pescola o escoles que hagi freqiientat i, si els fets no fossen greus, el
canviara de mestre o d’escola ans d’admétre’] ala classe d’anormals.

A T’escola no §’hi han d’admetre siné els individus perfectibles.
Quin criteri guiara, doncs, per tal selecci6? Segons els autors, idiotes
son aquells que sense transtorns auditius ni dels orguens fonétics no
arriben a parlar, i imbécils els que no arriben a escriuxe ni a llegir lo
escrit; ambdés categories deuen anar a I’hospital o asil. I en veritat
que si aquest criteri, com a criteri escolar és bastant aceptable, gens
ho és com a criteri general, en quant es refereix als imbeécils almenys;
el diagnostic de I'insuficiéncia mental necessita un criteri més apli-
cable encara que el de la I'escriptura a la totalitat dels infants.

El metge ha de desempenyar un paper preponderant en 1’organi-
saci6 i funcionament de les escoles especials, com en escala major 0
menor s’ha reconegut a tots els paisos; el metge, no obstant, no és
ni ha de ser I’nica autoritat, puix moltes coses a ella s’escapen. El
metge necessita també estudiar detingudament aquestes questions,
per les quals ordinariament noté siné una preparacié més o menys re-
mote, tant més quant que la cefalometria i els estigmes degeneratius
no serveixen per 'examen individual. La missié del metge ha de
consistir en l'estudi clinic dels casos, en decidir si es tracta de debi-
litat mental o d’una afecci6 intercurrent i el tractament oportd. No
creiem lliures de censura les idees dels autors sobre la naturalesa
fntima del retras en la forma en qué ’expressen; res significa la nostra
ignorancia sobre la naturalesa histografoldgica de les formes de retras
ni I’aparent integritat organica del cervell ni I'ineficacia del tracta-
ment médic en contra de I’hipotesi que certs estats psicologics cor-
responguin a determinats estats somatics, puix 1’historia de la ciéncia
és plena de. casos analegs solucionats per descobriments posteriors.

El rendiment social i escolar de les institucions que d’anormals
s’ocupen, constitueix un index exacte de la llur utilitat. La Salpétriére
i Bicttre donen elements interessants per una informacié d’aquesta
mena. L'escola de la Salpétriére, dirigida allavors per Mme. Meusy i
sota I’inspecci6 del doctor Voisin, que esta dividida en quatre classes
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ité unes 140 nenes, entrega a la vida activa el 12 per 100 de ses
alumnes; per ben valorar aquestes xifres convé advertir que la quasi
totalitat del contingent esta format per epiléptiques. La critica de
'asil de Bicétre sembla apassionada i les conclusions no prou justes;
per la resta, el millorament en les condicions dels frenasténics greus
significa fins economicament un guany no menyspreable, i 1’ocupar-
se d’ells significa a més progressos reals en la complicada i encara
fosca psicologia infantil i, per consegilent, en ’educaci6 dels anor-
mals més lleugers.

Quan Binet i Simén escrigueren aquest llibre, apenes s’havia ini-
ciat l'estudi de la deficiéncia infantil, i avui, després de tantes publi-
cacions, no s’ha avencgat gaire. Estadistiques sobre el nombre d’anor-
mals i llur utilitzacié n’hi ha poques. Avui encara no tenen un sentit
precis les paraules idiota, imbécil i delit mental; la graduaci6 de
Pinsuficiéncia mental variard per molt de temps, segons les idees dels
investigadors, 1 pretenir que alld aont els técnics no s’entenen, deci-
deixi la R. Academia de la Lengua, com proposa el traductor, és
puerilitat ridicola. Tothom esta d’acord, perd, amb Binet i Simén per
I"asissténcia post-escolar dels anormals, en la necessitat de seguir-los
per coneixer els resultats del treball escolar i en la necessitat de
vigilar-los sempre i procurar-los els oficis més adaptats a les llurs
condicions individuals.

De desitjar féra en la versi6 d'una obra d’autors tan respectables
més dignitat i menys pedanteria. Molts trobardn quelcom ingénua
I'invenci6 de paraules tan necessaries com medical i deferminio, per
exemple, i pensaran tal vegada que el temps gastat.en descobrir-les,
se podia invertir en perfeccionar el text castelld. — J. Arzina 1
MELI1s.

ELS QVADERNS D’ESTVDI ajornen pel nombre vinent les sec-
cions habituals d@ Informacié. No ha semblat imitil, sind, al contrari,
exemplar dedicar tot el present, augmentat encara de pdgines als pri-
mers vesultats & una obra vasta i stlenciosa, que ava comenga a trascen-
awr en la ciéncia 7 Pensenyament catalans.
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